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В Н У Т Р Е Н Н ІЯ  и з в ѣ с т і я .

С анкт пет ербургъ , /-го  .Май.
Сообщаемое здѣсь завѣщательное распоряж еніе 

Графа А. А. Аракчеева доставлено было ѣъ И м п е 
р а т о р ѣ  к  у іо Академію Н аукъ  при предложеніи Г. 
Управляющаго М инистерствомъ Народнаго П росвѣ
щ енія, нынѣ М инистра, Тайнаго Совѣтника С. С. Ува
рова, 2 2-го Ію ля минувшаго і 835 года, и, согласно 
волѣ завѣщ ателя , хранится въ А рхивѣ оной Акаде
міи. К ак ъ  въ силу 5-го пункта сего документа, оный 
имѣетъ быть публикованъ немедленно послѣ кончи
н ы  завѣщ ателя, то Академія приняла мѣры  къ на
печатанію его въ издаваемыхъ ею Вѣдомостяхъ, про
ся Г гі Издателей Газетъ и Ж урналовъ, какъ въ Рос
сіи, такъ и въ чуж ихъ краяхъ , ознакомить своихъ чи
тателей съ смысломъ и цѣлію сего патріотическаго 
учрежденія.

З а в ѣщ а тельн о е  р а с п о р я ж е н іе  о п ред н а зн а ча е
мой НАГРАДѢ ЗА ЛУЧШЕЕ СОЧИНЕНІЕ ИСТОРІИ ЦАРСТВО
ВАНІЯ И м п е р а т о р а  В сероссійскаго  А л  е  к  с л  н д р  a  I .

1) Я  нижеподписавшійся, Генералъ отъ Артил
леріи Графъ Алексѣй Андреевъ сы нъ Аракчеевъ, бла
гоговѣя и за предѣлами гроба къ незабвеннымъ Под
вигамъ и душевнымъ добро тамъ безпредѣльно чтима
го и любимаго мною Г о с у д а р я , Всероссійркаго И м
п е р а т о р а  А л е к с а н д р а  П а в л о в и ч а , удостоива- 
вшаго меня В ысочайшей своей довѣренности, взношу 
въ нынѣшнемъ і 855 году пятьдесятъ ты сячъ рублей 
ассигнаціями въ Государственный Заемный Банкъ, 
съ тѣмъ, чтобы с ія  сумма оставалась въ ономъ де
вяносто три года неприкосновенною со всѣми при- 
ращ аемыми на оную въ продолженіе сего времени 
процентами, безъ малѣйшаго ущерба и изъятія.

2) Сумма сія  назначается въ награду тому изъ 
Россійскихъ Писателей, который чрезъ сто лѣтъ отъ 
кончины  въ Бозѣ почивающаго Вѣнценосца, то есть 
къ ідг5 году* напишетъ на Россійскомъ язы кѣ И сто
рію царствованія И м п е р а т о р а  Всероссійскаго 
А л е к с а н д р а  I  лучш е всѣхъ, то есть полнѣе, до
стовѣрнѣе и краснорѣчивѣе.

3) Достоинство сей И стор іи  должно быть оцѣ
нено и признано превосходнѣйшимъ не отъ иного ко
го, какъ отъ первой въ Россіи  Академіи Словесныхъ 
Н аукъ, подъ какимъ бысіе высшее сословіе У чены хъ 
названіемъ тогда ни состояло.

4) Билетъ Россійскаго Государственнаго Банка 
на выш еупомянуты е пятьдесятъ ты сячъ рублей, съ 
Прописаніемъ въ окомъ назначеннаго времени , для 
выдачи сей суммы  съ процентами, препровожу я ны 
нѣ же въ И м п е р а т о р с к у ю  Академію ІІаукъ  съ 
моего на томъ билетѣ надписью, и испрошу въ полу
ченіи онаго квитанцію *).

5 ) По смерти моей, прошу И м п е р а т о р с к у ю  
Академію Н аукъ сіе завѣщательное мое распоряж е
ніе напечатать въ газетахъ М осковскихъ и Санктпе-

*) Въ слѣдствіе Высочайшаго ловелѣнія билетъ сей хранится 
не въ Академіи, а въ Сохранной Казнѣ С. Петербургскаго 
Воспитательнаго Дома. Засвидѣтельствованныя к о т и  съ се
го завѣщательнаго распоряженія препровождены для хра
ненія въ Опекунскій Совѣтъ С. Петербургскаго Воспита
тельнаго Дома и въ Государственный Заемный Панкъ.

W IA D O M O ŚC I K R A JO W E .

Sankt-P etersburg , dnia  /  M a]a.
Dołączające się tu  testamentowe rozporządzenie 

Hrabiego А .  A .  A ra kcze jew a , przesłane zostało do G e-  
s a r s k ie y  Akademii Nauk przy przełożeniu P . Zarżę* 
dzajęcego M inisteryum Narodowego Oświecenia, teraż  
M inistra, Radźcy Taynego S .\S . Uwarowa, dnia 22go 
L ipca upłynionego 1855 roku , i zgodnie z wolę testa- 
to ra, przechowuje się w  A rchiw um  pomienioney A k a
demii. Ze zaś na mocy 5go punktu tego dokumentu r 
ma 011 bydż publikowanym w raz po śm ierci testatora* 
przeto Akademia przedsięw zięła śrzodki dla wydruko* 
wania w w ydaw anej przez siebie gazecie , tipraszajaC 
P P . W ydaw ców  Gazet i Dzienników , ta k  w  Rossyi, 
jako też w  obcych krajach , ażeby oznajomili swych 
czytelników  z duchem i celem tego patryotycznego po
stanow ienia. ,

T esta m en to w e  r o zpo r zą d zen ia  w zg l ęd em  nazna-
CZAJĄCEY SIĘ * NAGRODY Z A NAYLKPSZE NAPISANIE HlSTORYI
pa n o w a n ia  C e s a r z a  W sz e c h - R ossyy A l e x a n d r a  I go.

1) Jan iźe y  na podpisie wyrażony, Jen e ra ł A rtyl* 
le ry i H rabia Aleoćy A n d rze ja  syn A ra kc ze jew , szanu* 
jac i za grobem wiekopomne czyny i dobroć' duszy wiel* 
bionego bez granic i kochanego przeze mnie M o n ą r -  
c n y  W szech-R ossyy C e s a r z a  A l e x a n d r  a P a w ł o 
w i  c z a ,  k tó ry  zaszczycał mię N a y w y ż s z e m  swent 
zaufaniem, wnoszę w terażnieyszym  18ЗЗ roku pięćdzie
siąt tysięcy rub li assygnacyynych , do Pożyczkowego 
Banku Państw a, z tym  warunkiem , ażeby ta  summa zo
staw ała w nim przez la t dziew ięcdziesięt trzy  nietykal* 
nę ze wszystkiemi przyrastajęcem i do niey przez ten 
przecięg czasu procentami, bez liaymnieyszego uszczerb
k u  i wyjętku.

2) Summa ta  przeznacza się w  nagrodę temu ъ 
R ossyyskicłi P isarzów  , k tó ry  w  la t sto od śm ierci w 
Bogu spoczywajęcego M o n a r c h y , to jest: do 1926 ro* 
ku, napisze w  Rossyyskim języku Historyę panowania 
C e s a r z a  W szech-R ossyy A l e x a n d r a  I g o , nayle- 
piey od w szystk ich , to jest: z w iększa zupełnością, z 
w iększę wiernośoię i z większe'm krassomówstwem.

5) W artość  tey H istoryi powinna bydź oceniona 
i uznana za naylepszę nie przez kogo innego, jak przesS 
pierw sza w Rossyi Akademię L ite ra tu ry , pod jakiem* 
bykolw iek to wryźsze zgromadzenie uczonych , w  ÓW* 
czas istniało nazwiskiem.

4) B ile t Bossyyskiego Banku Państw a, na wyżcy 
pomicnione pięcdziesięt tysięcy rub li, z wyrażeniem w  
nim naznaczajęcego się czasu, d la wydania tey  summy 
z procentami, przeszlę teTazże do C e s a r s k i e ?  A ka
demii .Nauk z moim na tym  bilecie liadpisem, i prosie 
będę o k w it z przyjęcia jego *).

5) Po śmierci mojey, upraszam C e s a r s k a  A ka
demię N auk to testamentowe moje rozporzędzenie w y
drukować' w gazetach M oskiewskich i Sankt-Petersbur-

*-) Na skutek N a y  w y ż s z e g o  Rozkazu, bilet takowy chowa
ny jest nie w Akademii, ale w Kassie Zachowawczey Sankt- 
Petersburskiego Domu W ychowania. Kopie poświadczone te 
go testamentowego rozporządzenia przesłane są dla chowania 
do Opickuńozey Rady Sankt-Petersburskiego 1)иіпц W ycho
wania i do Pożyczkowego Banku Państwa*
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тербургскихъ, также публиковать о томъ въ Лондо
нѣ; Парижѣ и Берлинѣ, чтобъ патріотическое пожер
твованіе мое въ продолженіе столѣтія не осталось'въ 
забвеніи , и чтобъ заблаговременно возвѣщенъ былъ 
У ченымъ будущихъ временъ трудъ, для нихъ пред
стоящ ій, который не только прославитъ, но и обога
титъ достойнѣйшаго изъ иихъ.

6) Чрезъ восемьдесятъ два года > считая отъ 
сего і 853 года, то есть въ началѣ 19 *5 года, Россій 
скій  Государственный Б ан к ъ , въ который внесена 
означенная для сей награды сумма, и Россійская А ка
демія Словесныхъ П аукъ обязаны вновь пуолико- 
вать сіе мое завѣщательное распоряженіе во всѣхъ 
издаваемыхъ въ то время газетахъ, какъ Россійскихъ, 
такъ и иностранны хъ, о приближающемся временю 
къ  занятію у ч е н ы х ъ , и съ объявленіемъ уже коли
чества назначаемаго въ награду капитала, потому что 
на остаю щіяся десять лѣтъ сумма сія тогда опредѣ- 
лительно можетъ исчислена быть.

у) Н а сочиненіе Исторіи А л е к с а н д р а  I  дает
ся срока десять л ѣ т ъ , по истеченіи которы хъ со
чинители обязаны прислать книгу свою къ і-му Я н 
варя 1926 года, подъ девизами въ первенствующую 
Россійскую  Академію, съ запечатанными особо име
нами своими. Академія, въ продолженіе 1926 года, 
разсматриваетъ присланныя сочиненія, по мѣрѣ по
лученія ихъ, съ наблюденіемъ обрядовъ, какіе уста
новлены въ настоящее время для задаваемыхъ отъ 
Академіи задачъ. Она опредѣляетъ не въ другой ка
кой день, а непремѣнно 12-го Декабря, награду за удо
влетворительнѣйшую Исторію И м п е р а т о р а  А л е 
к с а н д р а  І-го три доли капитала съ приращ енны
ми чрезъ д5 года процентами. Тогда жъ сообщаетъ 
она Россійскому Государственному Банку о выдачѣ 
таковой суммы сочинителю, и публикуетъ въ Россій
скихъ  и иностранныхъ газетахъ, какъ объ имени его, 
такъ и о количествѣ полученной имъ награды.

8) Остальная четвертая часть поступаетъ въ 
распоряж еніе Россійской Академіи Словесныхъ Н а
укъ  на нижеслѣдующее употребленіе.

9) Н а изданіе оной И сторіи  въ самомъ лучшемъ 
видѣ тогдашняго времени книгопечатанія, съ прило
женіемъ гравированнаго портрета А л е к с а н д р а  І-го 
и  пояснительныхъ для И сторіи плановъ и картъ.

10) Н а напечатаніе сей И сторіи  до десяти ты 
сячъ экземпляровъ, которые пустить въ продажу по 
той цѣнѣ, во что обойдется каждый экземпляръ, да
бы и бѣднаго состоянія Россіяне могли имѣть И сто
рію  того І^осударя, который возвеличилъ Россію  и 
освободилъ отъ порабощенія всю Европу.

11) Остальная же и. за симъ сумма, изъ четвер
той части остающаяся у Академіи, за напечатаніемъ 
десяти ты сячъ Россійскихъ экземпляровъ назнача
ется въ награды: второстепенному сочинителю И сто
р іи , которая достоинствомъ своимъ ближе всѣхъ под
ходить будетъ къ заслужившей первую награду, и 
двумъ переводчикамъ по равной части, которые пе
реведутъ съ Россійскаго на Н ѣмецкій и ф ранцузскій  
язы ки  удостоенную первой награды И сторію  А л е 
к с а н д р а  I.

12) В ы рученны я деньги отъ продажи на Россій
скомъ язы кѣ И сторіи  могутъ быть обращены на из
даніе сихъ Н ѣм ецкихъ и ф ран ц узски хъ  переводовъ.

13) К апиталъ пятидесяти ты сячъ рублей въ 1926 
году, считая на нихъ нынѣ производимые Банкомъ 
четы ре на сто процента, составитъ сумму 1,918,960 
рублей. Слѣдовательно по сему расчету награда со
чинителю за удовлетворительнѣйшую Исторію  состо
ять  будетъ изъ м и лліо на  гетырехъ сотъ т ридцат и  
девят и тыс ягъ д вухъ  сотъ двадцат и р у б л е й ; а че
твертая часть, гет ыриста семьдесятъ девят ь тысягъ 
семьсотъ сорокъ р у б л е й , поступитъ въ распоряженіе 
Академіи Словесныхъ Н аукъ на означенные въ девя
той, десятой и одинадцатой статьяхъ предметы.

14) Сіе исчисленіе , разумѣется , съ теченіемъ 
временъ можетъ измѣниться по законамъ Правитель
ства въ производствѣ процентовъ; но правило въ раз
дѣленіи накопившагося въ 1926 году капитала дол
жно быть исполнено въ точности по сему моему по
ложенію, то есть: три части изъ онаго слѣдуютъ пер
востепенному сочинителю , а четвертая , ио осьмой 
статьѣ, Академіи.

15) Если, по шестому пункту сего моего завѣ
щательнаго распоряженія, въ назначаемое мною вре
м я  не сдѣлано будетъ объявленія въ газетахъ, то уза
коненный потомокъ мой, владѣющій Грузинскою от
чиною, обязанъ о семъ гласно ходатайствовать у  П ра
вительства.

16) П ри  окончательномъ одобреніи сочинителя 
И сторіи  и назначаемой ему награды, прош у Россій
скую Академію Н аукъ почтить приглашеніемъ въ 
собраніе свое потомка моего, который въ то время 
будетъ владѣльцемъ Грузинской отчины.

skich , tak ie  opublikować о tern w Londynie , P aryżu  
i B erlin ie, ażeby patryotyczna moja ofiara w przecią
gu lat stu nie została zapom nianą, i ażeby wcześnie 
wiadomą była Uczonym czasów przyszłych gotująca się 
się dla nich praca, która nie tylko w sław i, lecz i  wzbo
gaci naygodnieyszego z nich.

6) Po latach ośmdziesięciu dwóch , licząc od te- 
raźnieyszego 1833 roku, to jest: w początkach 1 g 15 ro
ku, Rossyyski Bank Państw a, do któręgo w niesioną jest 
na tę  nagrodę summa, i Rossyyska Akadem ia L itera- 
tury_, obowiązane są znowu publikować to moje testa
mentowe rozporządzenie, w'e wszystkich wychodzących 
naówczas gazetach, tak  Rossyyskich, jako też zagrani
cznych , o zbliżającym się czasie do zajęcia się Uczo
nych , oraz z ogłoszeniem już ilości przeznaczającego 
się w nagrodę kapitału , dla tego, iż na pozostające la t 
dziesięć, summa ta w ów czas dokładnie może bydź w y
liczoną.

7) Na napisanie H istoryi A l e x a n d r a  Igo, nazna
cza się term in lat dziesięć, po upłynieniu k tó rych , Au- 
torow ie obowiązani są przysłać swą xięgę do dnia igo 
Stycznia 1925 ro k u , pod dewizam i do naypierwszey 
Rossyyskiey Akadem ii, z zapieczętowanemi osobno swo- 
jemi naźwiskami. Akademia , w przeciągu 1926 roku, 
rozważa przysłane dzieła , koleją wedle ich otrzyma
nia z zachowaniem formalności , jakie są teraz ustano
wione dla zadawanych od Akadem ii zadań. Przyzna
je ona, nie w innym  jakim  dniu, ale nieodmiennie dnia 
i2go G rudn ia , nagrodę za naylepiey pod wszystkiemi 
względami odpowiadającą Historyą C e s a r z a  Ar, k- 
x a n d r .4 Igo, trzy  części kap itału  z przyrosłem ! przez 
lat g5 procentami. Jednocześnie też uwiadamia ona 
Rossyyski Bank Państw a, względem wydania takowey 
summy Autorowi, i publikuje w Rossyyskich, oraz za
granicznych, gazetach, tak  jego nazwisko, jako też ilość 
otrzymaney przezeń nagrody.

8) Pozostająca część czw arta , postępuje w rozpo
rządzenie Rossyyskiey A kadem ii L ite ra tu ry  na niżey 
wyrażone użycie.

9) Na wydanie pomienioncy H istoryi w sposobie, 
jaki naówczas będzie iiaylepszym w sztuce drukarskiey, 
z dołączeniem rytowanego wizerunku A l e x a n d r a  Igo 
i objaśniających do H istoryi planów i kart.

10) Na wydrukow anie tey H istoryi dziesięciu ty 
sięcy exem plarzy, k tóre wyprzedawać po tey cenie, 
po jakiey kosztować będzie każdy exemplarz, ażeby i 
ubogiego stanu Rossyaiiie mogli mieć H istoryą tego 
M o n a r c h y , k tóry  wyniósł na stopień wielkości Rossyą 
i uw olnił od ujarzm ienia całą Europę.

11) Pozostająca zaś jeszcze od tego sum m a, z 
czw artey częśęi znajdująca się w A kadem ii, po w ydru
kow aniu dziesięciu tysięcy R ossyyskich ex.emplarzów 
naznacza się na nagrody: drugiego rzędu autorow i H i
storyi , k tó ra  wartością swą naybliżey ze wszystkich 
przystępow ać będzie do tey, k tóra zasłużyła na pierwszą 
nagrodę, i dwóm tłumaczom po równey części, którzy 
przetłum aczą z Rossyyskiego na Niem iecki i Francuz
k i języki H istoryą A l e x a n d r a  Igo , k tó rey  przyzna
ną będzie pierw sza nagroda.

12) Pieniądze, weszłe z przedaży w  Rossyyskim 
języku  H isto ry i, mogą bydź obrócone na wydanie tych 
N iem ieckich i Francuzkich przekładów .

i 5) K apitał pięćdziesiąt tysięcy ru b li w  1926 ro 
ku  , licząc od nich teraz  płacone przez B ank cztery 
procenta od sta, wyniesie summę 1,918,960 ru b li. Z a
tem wedle tego rachunku  nagroda Autorowi za nay
lepiey pod wszystkiem i względam i odpowiadającą H i
storyą składać się będzie z m iliona  czterechset tr z y 
dziestu  d ziew ięciu  tysięcy , dw óćhset dw ódziestu  ru b li; 
czw arta zaś część, czterysta  siedm dziesią t dziew ięć ty 
sięcy siedm set czterdzieśc i r u b l i , postąpi w rozporzą
dzenie Akadem ii L ite ra tu ry , na opisane w  dziew ią
tym , dziesiątym i jedenastym artyku łach  przedmioty!5

14) To wyliczenie, rozumie się, że z upływem cza
su, może się odmienić, stosownie do postanowień R zą
du, względem wydawania procentów; lecz praw idło w  
rozdzieleniu z zebranego w 1926. roku k a p ita łu , po
winno bydź wypełnione ściśle wedle liinieyszego moje
go postanowienia , to jest: że trzy  części onego należą 
się autorow i pierwszego rzędu , czw arta zaś, wedle ar
tyku łu  8go, Akadem ii.

15) Jeże li, w edle szóstego punktu ninieyszego mo
jego testamentowego rozporządzenia , w  naznaczonym 
przeze mnie czasie nie będzie uczynione ogłoszenie 
przez gazety, natenczas praw ny móy potomek, władający 
Gruzińską majętnością , obowiązany jest głośno s tan c  
się o to u  R ządu.

16) P rzy  ostateczuem  przyznaniu A utora Hist>- 
ry i i naznaczającey się nagrody , upraszam Rossyysłą 
Akademią Nauk, zaszczycić wezwaniem na swe zgro
madzenie potomka mojego, k tó ry  natenczas będzie wła
ścicielem G ruz ińsk ie j majętności.
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i-?) Сіе подлинное утвержденное -завѣщательное 
распоряженіе, собственноручно мною писанное, хра
нить въ Россійской Академіи Наукъ-, а копія съ она
го, также писанная моею рукою , остается навсегда 
въ потомствѣ у старшаго въ родѣ владѣльца 1 рузин-
скаго:— . .. т, т. а ^Подписалъ: Генералъ отъ Артиллеріи 1 рафъ Але
ксѣй Аракчеевъ.

і 855 года 2-го Апрѣля, въ селѣ 1 рузинѣ, въ день 
Воскресенія Господа Бога нашего.

Н а подлинномъ написано : Е г о  И м п е р л т о р- 
с к о е  В е л и ч е с т в о  изволилъ изъявить на сіе Вы 
сочайшее рвоЕ согласіе ю-го Апрѣля і 83;) года.

Управляющій Министерствомъ Народнаго Про- 
свѣщешя, Тайный Совѣтникъ Сервій Уваровъ.

---------------  [С-Ьв.Пс.)
Указы П равит ельст вую щ аго С енат а .

Правительствующій Сенатъ слушали рапоріъ 
Г. Министра финансовъ , что Правительствующій 
Сенатъ предписалъ ко всеобщему свѣденію В ы со 
ч а й ш е  утвержденное въ у день Октября іоЗо года 
мнѣніе Государственнаго Совѣта, 0 распространеніи 
положеній 5о Августа 1827 и 22 Ігоня 1828 годовь 
на фабричныхъ крестьянъ. Въ і пунктѣ онаго мнѣ
н ія  изображено: „Распространить и на владѣльцевъ 
фабричныхъ имѣній предоставленное Помѣщикамъ 
право, удалять изъ имѣній своихъ людей порочныхъ 
и развратнаго поведенія, съ наблюденіемъ правилъ, 
въ положеніяхъ 5о Августа 1827 и 22 Іюня 1828 го
довъ постановленныхъ.44 Поелику же мнѣніе госу
дарственнаго Совѣта, В ы с о ч а й ш е  утвержденное Со Ав
густа 1827 года, состоялось о порядкѣ отсылки по
мѣщичьихъ людей, по волѣ ихъ владѣльцевъ, бъ Ьи- 
бирь; а таковое же мнѣніе, В ы с о ч а й ш с  утвержден
ное 28 Іюня 1828 года, о томъ, что распредѣленіе сихъ 
людей, удаляемыхъ помѣщиками изъ имѣній ихъ , 
возложено на Губернскія П равленія; то Миіистръ 
финансовъ, находя, что вышеозначенное м н ѣ ііе іо - 
сударственнаго Совѣта, В ы с о ч а й ш е  утверждено с 7 
Октября прошедшаго і855 года, распространяющее 
на владѣльцевъ фабричныхъ имѣній предоставлен
ное помѣщикамъ право, удалять изъ имѣній двоихъ 
порочныхъ и развратнаго поведенія людей, не отмѣ
няетъ силы В ы с о ч а й ш е  утвержденнаго пол)женія 
Комитета Гг. Министровъ 19 Марта 1820 пда, по 
которому Губернскія мѣста не иначе могуть при
ступать къ рѣшенію дѣлъ, до поссессіонныхъ имѣ
ній относящихся, какъ но предварительномъ полу
ченіи заключеній по онымъ отъ Мануфактурнаго Н а
чальства,— представлялъ о семъ Правительствующе
му Сенату и просилъ сдѣлать надлежащее рашоря- 
женіе, чтобы Губернскія Правленія, при испо.неніи 
помянутаго мнѣнія Государственнаго Совѣта 7Октя
бря 1833 года, по просьбамъ владѣльцевъ посессіон
ныхъ фабрикъ, объ удаленіи изъ оныхъ людеі раз
вратнаго поведенія, сообщали объ оныхъ прещари- 
тельно на заключеніе Департамента Мануфактуръ и 
Внутренней Торговли, съ отобраніемъ надлежащихъ 
о такомъ поведеніи людей доказательствъ. (Аірѣля 
і і  дня і 834 года.) _____

17) Ninieysze autentyczne zatwierdzone testamen
towe rozporządzenie , własnoręcznie przeze mnie napi
sane, chować ° w Ros.syyskiey Akademii Nauk ; kopia 
zaś jego , pisana także moją ręką , pozostaje nazawsze 
W potomstwie u.starszego w rodzie właściciela Gruziń
skiego :

1 Podpisał: Jenerał A rtylleryi, Hrabia А іе х у  A r a k - 
czejew .

Koku i 835 dnia 2go K w ietnia, we wsi Gruzinie, 
w dzień Zmartwychwstania Pana naszego Jezusa Chry
stusa.

Na autentyku napisano: J ego C e s ar s ka  M ość 
raczył oświadczyć na to N а у w у ż s z e S w e zgodzenie 
się dnia 1 ogo Kwietnia 1833 roku.

Zarządzający Miiiiśteryum Narodowego Oświecenia 
Kadźca Тауну Serg iusz Uwarow . (P . P .)

Ukazy R ządzącego  Senatu .
Rządzący Senat słuchali raportu P . Ministra Skar

bu, że Rządzący Senat przepisał doprowadzić do powsze
chne у wiadomości N aywyżey zatwierdzoną w dniu 7 
Października 18ЗЗ roku opinią Rady Państwa o rozcią- 
gnieniu postanowień z dnia 5o Sierpnia 1827 ? oraz z dnia 
22 Czerwca 1828 roku na fabrycznych włościan. W  
iszym punkcie pomienioney opinii wyrażono: ,, Rozcią
gnąć i na właścicieli fabrycznych majątków dozwolone 
obywatelom prawo,  oddalenia ze swych majątków lu 
dzi nagannych i rozpustnego prowadzenia s ię , z za
chowaniem praw ideł, w postanowieniach z dnia 5o 
Sierpnia 1827 i z dnia 22 Czerwca 1828 roku przepi
sanych. „Ponieważ zaś opinia Rady Państwa, N aywy
żey zatwierdzona dnia 5o Sierpnia 1827 roku , tyczyła 
się porządku odsyłania obywatelskich ludzi, z woli ich 
w łaścicieli, tia Śyberyą; a takowa zaś opinia, N aywy
żey zatwierdzona w dniu 28 Czerwca 1828 roku, ściąga 
się do tego, iż rozporządzenie te mi ludźmi , oddalane» 
mi przrez obywateli z ich majątków, włożono na Rządy 
Gubefnialne 5 przeto M inister Skarbu, znajdując, ze 
wyż pomieniona opinia Rady Państw a, N aywyżey za
twierdzona dnia 7 Października przeszłego 18ЗЗ roku, 
rozciągająca na właścieli fabrycznych majątków dozwo
lone obywatelom praWo, oddalania z majątków swoich 
nagannego i rozpustnego prowadzenia się ludzi, nie 
odmienia mocy N ąwyżey zatwierdzonego postanowie
nia Komitetu P P . Ministrów z dnia 19 Marca 1825 
roku, wedle którego, mieysca Gutierliialne nie inaczey 
mogą przystąpić clo rozstrzygnienia spraw , do mają
tków possessyynych, odnoszących się, jak po uprzedniem 
otrzymaniu wniosków względem nich od Zwierzchno
ści Rękodzielniczej, — przedstawiał o tern Rządzące
mu Senatowi i prosił o uczynienie należytego rozpo
rządzenia, ażeby Rządy Gubernialne przy wypełnieniu 
pomienjoney opinii Rady Państwa z dnia 7 Październi
ka i 85'3 roku,  na prośby właścicieli majątków Pos
sessyynych fabryk, o oddaleniu z nich łudzi roz
pustnego prowadzenia się , przesyłały o nich uprze» 
dnio do uwagi Departamentu Rękodzieł i W ew nę
trznego Handiu, z powzięciem należytych o takowem 
prowadzeniu się ludzi dowodów. (Dnia 1 / K w ie tn ia  
l 85i  roku.)

Правительствующій Сенатъ слушали предло
женное Господиномъ Тайнымъ Совѣтникомъ, Ми
нистромъ Ю стиціи и Кавалеромъ Дмитріемъ Василь
евичемъ Дашковымъ къ надлежащему исполненію Вы
с о ч а й ш е  утвержденное мнѣніе Государственнаго^ Со
вѣта, слѣдующаго содержанія: „Государственный Со
вѣтъ въ Департаментѣѵ Законовъ и въ Общимъ Со
браніи, разсмотрѣвъ представленіе Министра Юсти
ціи по возникшему изъ частнаго дѣла о долгахъ Стат
скаго Совѣтника Анненкова вопросу: можетъ ли быть 
изъявлено подозрѣніе по дѣламъ, въ Губернскомъ Пра
вленіи производящимся, на Губернатора и Совѣтшіг 
ковъ онаго Правленія? принялъ во вниманіе: а) что 
на основаніи коренныхъ законовъ нашихъ, подозрѣ
нія могутъ быть принимаемы на однихъ только Су
дей по дѣламъ, въ судебныхъ мѣстахъ производя
щимся; б) что существо настоящаго вопроса состоитъ 
не въ томъ, чтобъ не допускать жалобъ, по подозрѣ
ніямъ на Членовъ Губернскаго Правленія ̂  началь
ству приносимыхъ, но чтобъ не допускать отводовъ 
отъ присутствія , въ самое Губернское Правленіе 
подаваемыхъ. Жалобы высшему начальству, съ по
дозрѣніями ли онѣ будутъ, или безъ подозрѣній, во
обще, на всѣ подчиненныя мѣста закономъ допуска
ются; но отводить Членовъ Губернскаго Правленія 
подобно тому, какъ отводятся Члены мѣстъ суде
бныхъ до рѣшенія дѣла, съ одной стороны было бы 
безполезно, когда отводъ будетъ относиться до Со
вѣтниковъ, ибо въ Губернскомъ Правленіи, дѣла рѣ
шатся не по большинству голосовъ , но тіо мнѣнію 
Гражданскаго Губернатора, хотя бы оно было и яро-

Rządzący Senat słuchali przełożonej przez P . Radź- 
cę T ajnego , M inistra Sprawiedliwości i Kawalera D y, 
m itra W asiljewicza Daszkowa, dla należytego wypełnie
nia, N ayw yżey  zatwierdzonej opinii Rady. Państwa, na- 
stępującey treści: „ R a d a  Państwa na Departamencie 
Praw  i na Powszechnćm Zebraniu, rozważywszy przed
stawienie Ministra Sprawiedliwości z powodu wynikłego 
z pryw atnej sprawy o długach Radźcy Stanu Annen- 
kowa zapytania; czy może bydź oświadczane podejrze
nie co do spraw , w Rządzie Gubernialnym odbywają
cych s ię , na Gubernatora i Radźców tegoż Rządu? 
uważał: a) że na zasadzie praw naszych fundamental
nych, podejrzenia mogą bydź przyymowaue na samych 
tylko Sędziów co do spraw, w mieyscach sądowych od
bywających s ię ; b) że istota takowego pytania nie w 
tern się "zawiera, ażeby nio dozwalać skarg, z podeyrze- 
nia na Członków Rządu Gubernialne go do Zwierzchno
ści przynoszonych, lecz ażeby nie dozwalać usuwania 
od zasiadania, do samego Rządu Gubernialnego poda
wanych. Skargi do wyższey Zwierzchności, będąli one 
z pedeyrzeniami, lub bez podcyrzeń, w ogólności na 
wszystkie podwładne mieysca prawem dozwalają się ; 
lecz usuwać Członków Gubernialnego Rządu tak, jak się 
usuwają Członkowie mieysc Sądowych do rozwiązania 
sprawy" z jedney strony byłoby daremnem, kiedy usu
nięcie odnosić "się będzie do Radźców, albowiem w 
Rządzie Gubernialnym sprawy rozstrzygają się nie więk
szością głosów, lecz wedle opinii Cywilnego Guberna
to ra , chociażby takowa przeciwiła się wszystkim in
nym zdaniom (Radźcy mają tu głos tylko doradczy); z 
drugiej strony, jeżeliby .dozwolono usunięcia samego Gu-

h (
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тивно всѣмъ другимъ мнѣніямъ (Совѣтники имѣ
ютъ тутъ голосъ только совѣщательный); съ другой 
стороны, если допустить отводъ самаго Губернато
ра, то симъ по каждому дѣлу остановилось бы все 
дѣйствіе Губернскаго П равлен ія: по долгамъ оста
новились бы законныя взы сканія, по общему бла
гоустройству — мѣры  пресѣченія безпорядковъ, по 
злоупотребленіямъ и насильствамъ — скорое преслѣ
дованіе виновныхъ и самы я необходимыя мѣры къ 
охраненію безопасности и тишины. П о симъ уваже
ніямъ Государственный Совѣтъ положилъ: і-е) Подо
зрѣній ни на Губернатора, ни на Совѣтниковъ Г у 
бернскаго П равлен ія , по дѣламъ, въ ономъ произво
дящимся, не принимать. 2-е) Н а семъ основаніи до
пустить къ разсмотрѣнію и рѣшенію дѣла о долгахъ 
Статскаго Совѣтника Анненкова, Совѣтниковъ К у р 
скаго Губернскаго П равленія Іевлева и ІЦиголева.65 
Н а  подлинномъ мнѣніи на п и са но : ,,Е  г о И м п е р а 
т о р с к о е  В е л и ч е с т в о  воспослѣдовавшее мнѣніе 
въ Общемъ Собраніи Государственнаго С овѣта, по 
вопросу: можетъ ли быть изъявлено подозрѣніе по 
дѣламъ, въ Губернскомъ П равленіи  производящим
ся , на Губернатора и Совѣтниковъ? В ы с о ч а й ш е  утвер
дить соизволилъ и повелѣлъ исполнить. З а  П р е д 
сѣ дат еля Г  осу дарст веннаго Совѣта Н иколай  М ор
двиновъ. 22-го М арта 1854 года.“ (Апрѣля 15-го дня 
і 854 года.)

bernatora, tedy tym sposobem w każdey spraw ie wstrzy* 
manę by zostało całkiem  działanie Gubernialnego Rza* 
du : co do długów wstrzym ane zostałyby praw ne uzy
skania: co do ogólnego dobrego porządku — śrzodki prze* 
cięcia nieporządków, co do nadużyć i gw ałtów  — ry c h łe  
ściganie winnych i nieodbicie potrzebne s'rzodki do za* 
chowania bezpieczeństwa i spokoyności. Z tvcli więd 
uwag B ada Państw a p o s ta n o w iła : lód  Podeyrzeń ani 
na G ubernatora, ani na Radźców Gubernialnego Rza* 
d u , co do sp raw , w nim odbywających s ię , nie przyy* 
mowac* 2re) Na tey  zasadzie dopuście do rozw alenia І 
dama wyyroku w spraw ie o długach B adźcy Stanu 
A nnenkow a, Badźców B urskiego Gubernialnego Bzadu 
Je wlewa i Szczygolewa.“  N a au ten tyczney opin ii n a 
p i s a n o : J  e g  o C e s a r s k a  M ość opinią, k tó ra nastą
p iła  w Pow szechnem  Zebraniu B ady P ań s tw a , na za* 
pytanie: czy może bydź co do spraw  w  Rządzie G uber- 
rnalnym odbywających s ię , oświadczane podeyrzenie 
na Gubernatora i Badźców? N ayw yżey  zatw ierdzić ra* 
czył i rozkazał wypełnię. Z a  P rezyd en ta  R a d y  P a ń * 
Siwa N ikolay M ordw inow . Dnia 22 M arca i 854 roku. “  
(Unia 43 K w ie tn ia  i 85i  roku.)

П о указу Е г о  И м п е р а т о р с к а г о  В е л и ч е 
с т в а , Правительствующій Сенатъ слушали предста
вленіе Г . М инистра финансовъ, что П равительству
ющій Сенатъ 29-го минувшаго Я нваря препроводилъ 
на заключеніе его рапортъ состоящаго въ должно
сти  Виленскаго Гражданскаго Губернатора, отно
сительно подачи ревизскихъ сказокъ объ имѣніяхъ, 
раздѣленныхъ Эксдивизорскими Судами. Состоящій 
въ должности Гражданскаго Губернатора , согласно 
съ  мнѣніемъ Виленской Казенной П алаты, полагаетъ: 
і.) Съ и м ѣ н ій , раздѣленныхъ Эксдивизорскими Су
дами временно, и коимъ со дня раздѣла не минуло 
еще десяти лѣтъ, или хо тя  и минуло, но съ выдѣ
ленны хъ частей неуплачено въ П риказъ Обществен
наго П ризрѣнія или въ К азну  узаконенныхъ пошлинъ, 
подавать ревизскія сказки не раздѣльно отъ кажда
го кредитора, но со всего имѣнія вообще; а чтобы, 
на случай невыкупа должникомъ въ теченіи ю -ти  
лѣтняго срока части раздѣленнаго имѣнія, по упла
тѣ въ казну слѣдующихъ пош линъ, безъ затрудне
н ія  перечислить сію часть съ ревизскими душами 
за пріобрѣтателя, возложить на сказкоподателей пи
сать выдѣленныя части съ ревизскими душами от
дѣльно для каждаго кредитора , а въ концѣ дѣлать 
генеральный итогъ душамъ по всему имѣнію, съ кое
го равномѣрно взыскивать подати и сборы и требо
вать исполненія всѣхъ повинностей по общему чи
слу душъ. 2.) П роч ія  имѣнія, какъ раздѣленныя на 
вѣчны я времена между кредиторами, такъ продан
н ы я  или другимъ образомъ переказанны я одними 
лицами другимъ буде съ оны хъ неуплачены въ ка
зну слѣдующія пошлины и непредставлены на то 
законныя доказательства, писать за прежними вла
дѣльцами, но отнюдь не за пріобрѣтателями, до со
вершеннаго перечисленія таковы хъ имѣній за сими 
послѣдними; если же до опубликованія сего прави
ла ревизскія сказки поданы уже новыми пріобрѣ
тателями имѣній, безъ представленія законныхъ до
казательствъ на право владѣнія, то въ теченіи опре
дѣленнаго на подачу сказокъ срока они обязаны пред
ставить таковы я доказательства въ Ревизскія К ом 
миссіи, въ противномъ ж е случаѣ тѣ имѣнія числить 
за прежними владѣльцами. Н аходя вышеизложенныя 
предположенія правильными и сообразными съ 18 
§ правилъ о производствѣ 8 народной переписи,- онъ 
Г . М инистръ финансовъ доноситъ о семъ П равитель
ствующему Сенату. П р и к а з а л и :  Вышеизьяснен- 
ное мнѣніе состоящаго въ должности Виленскаго 
Гражданскаго Губернатора, признавъ правильнымъ 
и  съ 18 § правилъ о производствѣ осьмой народ
ной переписи сообразны мъ, утвердить; и о надле
жащемъ по оному поступленіи, какъ въ Виленскую 
такъ  и въ прочія К азенны я П алаты  Западныхъ Гу
берній, а для приведенія повсемѣстно въ извѣстность 
и  во всѣ Губернскія П равленія послать у к азы , ка
ковы ми увѣдомить состоящаго въ должности Вилен
скаго Гражданскаго Губернатора и Г г. М инистровъ: 
Внутреннихъ Дѣлъ и ф инансовъ, во всѣ же Депар
таменты Правительствую щ аго Сената сообщить вѣ
денія. М ая 8-го дня і 834 года.

А прѣля і 4-го дня і 854 года. О не опредѣ леніи  
впредь ни къкакимъ должностямъ и недопущ еніи  къ вы
борамъ УІ&ііствителънаго Статскаго Совѣтника Р у -  
нига  и Т ит улярнаго  Совѣтника Ш ишкова. (Сен. JJ.)

W ed le  Ukazu J ego G e s a r s k i e y M o ś c i , R za- 
tizący Senat słuchali przedstawienia P . M inistra S karbu , 
ze R ad zący  Senat dnia 29 upiynionego Stycznia prze-
w - i  ' iJ-g0 ™mos* u ra Port dostającego w  obowiązku 
W ileńskiego Cywilnego Gubernatora względem  podania 
rew izkich skazek o m ajątkach rozdzielonych przez Sądy 
Rxdyvwzorskie. Zostający w obowiązku Cywilnego G uber
natora, zgodnie ze zdaniem W ileńsk ie*  Izby Skarbow ey, 
mniema. 1) Z m ajątków , rozdzielonych przez Sady E x - 
dywizo/skie docześnie i k tórym  od dnia rozdziału nie u- 
płynęłc jeszcze la t dziesięciu, albo chociaż i up łynęło , 
ale z wydzielonych części nie opłacono do Izby Powsze 
ch n e j Opieki albo do S karbu prawem  przepisanych po* 
sz łin , ) o da wac rew izk ie skazki nie oddzielnie od kaź- 

ego kiedytora, lecz z całego w ogólności m ajątku; aże- 
y zas w razie niew ykupu przez dłużnika w  przeciągu 

dziesięcioletniego term inu części rozdzielonego m ajątku, 
po opłatenm do Skarbu należących się poszliu, bez tru -  

nosci umieścić tę część z rew izyynem i duszami pod 
nabywcą, włożyć na podających sk az k i, ażeby pisali 
wydzielone części z rew izyynem i duszami oddzielnie 
c la każdego k re d y to ra , a w  końcu robie jenerainy ogół 
dusz z całego m ajątku, z którego rów nież uzyskiw ać 
podatk i pobory, oraz wymagać w ypełnienia w szystkich 
powinmsci v\redle ogólney liczby dusz. 2) Inne m ajątki, 
tak  rozizielone na wieczne czasy m iędzy kredytoram i, 
jako te: przedane lub innym sposobem przekazane prze® 
jedne (Boby d ru g im , jeżeli z nich nie są opłacone n a le
żące się do Skarbu poszliny i nie będą złożone na to p ra 
wem przepisane dowody, pisać na uprzednich w łaści- 
c ie li ,  ale zgoła nie na nabyw ców , do zupełnego prze- 
niesiena takow ych majątków na tych  ostatn ich; jeżeli 
zaś prsed ogłoszeniem tego p raw id ła rew izyyne skazki 
podane już zostały p rzez nowych nabywców m ajątków, 
bez przedstawienia praw nych dowodów na prawo posia
dania, przeto w ciągu naznaczonego na podanie skazek 
term inu obowiązani są oni złożyć takowe dowody do 
Bewizyynych Kommissyi, w przeciw nym  zaś razie ma
jątki te liczyć za uprzedniem i w łaścicielam i. Znajdując 
wyźey wyłożone podania spraw iedliw em i i zgodnem i 
z § 18 praw ideł o uskutecznieniu 8go popisu ludności, 
P. M inister Skarbu donosi o te'm Rządzącemu Senatowi. 
R o z k a z a l i :  W yżey wyrażone zda/iK zostającego w  
obowiązku W ileńskiego Cywilnego G ubernatora, uzna* 
wszy za spraw iedliw e i zgodne z § 18 p raw id eł o u* 
skutecznieuiu ósmego popisu ludności, za tw ierdzić ; i 
względem należytego w edle niego postąpienia, tak  do 
'W ileńsk ie j, jako też do innych Izb  Skarbow ych Zacho
dnich Guberniy, a dla uczynienia jego we w szystkich 
mieyscacli wda dom em , posłać też do wszystkich R zą
dów Gubernialnycb ukazy, i również przez ukazy uw ia
domić zostającego w obowiązku W ileńskiego Cywilnego 
Gubernatora i P P . M inistrów  Spraw  W ew n ętrzn y ch  i 
Skarbu; do wszystkich zaś D epartam entów Rządzącego 
Senatu przestać uwiadomienia. Dnia 8go M aja i 854 roku.

Dnia i 4 K w ietn ia  i 834 roku. O nieprzeznaczaniu, 
na dal^ do żadnych obowiązków i n iedopuszczaniu  do 
wyborów R zeczyw istego  R a d źcy  S ta n u  R u n ic za  i Radź*  
cy Honorowego M ieszkow a, (6ЬЛ\)
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ИНОСТРАННЫЯ и з в ѣ с т і я .
А в с т р і я .

U -6и а  , 16-го М а я .
И х ъ  И мператорскія Величества, а также Эрц~ 

Герцогъ ф р ан ц ъ  К арлъ  выѣхали въ ІПенбрюнъ.
— Вчера К анцлеръ И мперіи К нязь Мегптернихъ  

праздновалъ бі день своего рожденія.
— П исьма изъ Константинополя отъ 29-го Апрѣ

ля доносятъ, что бракъ Султанской дочери отложенъ 
на Сентябрь мѣсяцъ, что тѣмъ болѣе кажется вѣро
ятнымъ, что Т урецкіе купеческіе домы заказали мно
жество галантерейныхъ издѣлій, и позументовъ, ко
торые чрезъ два или два съ половиною мѣсяца будутъ 
доставлены, и безъ сомнѣнія предназначены для брака 
Султановой дочери.

— Посланникъ Греческаго К ороля Г. Зографосъ, 
привѣтствованъ наконецъ первымъ драгоманомъ Пор
ты , который отдалъ ему обыкновенные подарки въ 
цвѣтахъ и сластяхъ, и просилъ на аудіенцію къ Ве
ликому Визирю. Въ непродолжительномъ времени бу
детъ онъ имѣть аудіенцію у  Султана. ('6г. С.)

Г  Е Р М 'А  н  1 Я.
М ю нхенъ, іі-го  М а я .

Послѣднихъ чиселъ удвоены всѣ военные ка
раулы  по городу и въ Королевскомъ дворцѣ. Силь
ны е патрули ходили по улицамъ, всему гарнизону 
разданы острые патроны. М ногимъ лицамъ прика
зано выѣхать изъ города, преимущественно же ино
странцамъ. (Gaz. Codzien.)

Д а н і я .
К о п е н г а г е н ъ .

Говорятъ здѣсь, что въ слѣдствіе ссоры  проис
шедшей между Принцомъ Датскимъ фридерикомъ и 
Королемъ наступитъ объявленіе о перенесеніи на
слѣдства престола въ домъ Герцоговъ Гессенъ-ф и- 
липстальскихъ. (G(rz. Godzien )

В е л и к о б р и т а н ія  и  И р л а н д ія .
Лондонъ , 16-го М а я .

Полковникъ К а р а  до къ Снадбженный инструкція
ми отъ М инистерства И ностранны хъ Дѣлъ отпра
вился съ особенными порученіями въ Испанію.

— П исьма изъ Константинополя отъ і 5-го А прѣ
л я  доносятъ, что Т урец кій  флотъ приготовленъ уже 
былъ къ  отплытію  на море, что имѣло послѣдовать 
20 числа, сей часъ по окончаніи Курбанъ - Бейрама. 
Правительство надѣется, что достаточно будетъ сего 
флота для возвращенія къ повиновенію жителей остро
ва Самоса. (G az. Godzeń.)

17-го М а я .
Третьяго дня К ороль давалъ большой обѣдъ 

въ Сенъ - Джемскомъ дворцѣ : въ числѣ пригла
ш енны хъ гостей находились: Герцогъ Саксенъ-Ко- 
бургск ій  ф е р  дипандъ  и К нязь  Л ейнингенскій . Вче
ра но по л уднц И хъ К оролевскія Величества посѣ
тили Герцога Куліберлаидскаго  въ Кіо, а потомъ воз
вратились въ Виндзоръ.

— А встрійскій  Посланникъ К нязь  Е ст ергази  въ 
сопровожденіи перваго Секретаря своего Посольства 
Г . Е у.п л іела уср а , имѣлъ совѣщаніе съ Лордомъ І Іа л -  
ліерстоноліъ въ Департаментѣ ИностаНныхъ Дѣлъ. 
К н я зь  Талейранъ  и М арграфъ М ираф лоресъ  отдали 
визитъ Государственному Секретарю Иностранны хъ 
Дѣлъ.

— Полученны е здѣсь изъ К а р а ка са  газеты  отъ 
23-го М арта заключаютъ постановленіе о всеобщей 
свободѣ вѣроисповѣданій.

— Разны я Т орисск ія  газеты, особенно же S tandard , 
вновь увѣдомляютъ, что Г. О кона ель намѣренъ, при 
посредничествѣ Г . ф р а н ц и са  В у р д е т а  сдѣлать нѣ
которы я уступленія М инистрамъ и что такимъ об
разомъ часть доходовъ Ирландской Ц еркви будетъ 
обращена въ пользу К атолическихъ Церквей. Одна
кож ъ другія газеты, полагаютъ сіе, часто повторяе
мое извѣстіе, невѣрнымъ. ( A . P . S . Z . )

Ф  Р А Н  Ц I Я.
Париж ъ, 16-го М а я .

Слышно, что М инистры соглашаются на воз
награжденіе изъ Государственной казны опустошеній, 
причиненны хъ въ Ліонѣ. (Gaz. Godzien.)

17-го М а я .
К ороль предсѣдательствовалъ вчера въ Совѣтѣ 

М инистровъ.
— Въ Палатѣ Перовъ Маршалъ Сулыпъ внесъ се

го числа проектъ къ закону относительно суммы, не
обходимой для содержанія по і-е  число Іюля буду
щаго года въ настоящемъ составѣ войскъ Збо.ооо 
человѣкъ. Хранитель же Большой П ечати съ своей 
стороны  внесъ проектъ закона о запрещеніи содер
жать оружіе и военную аммуиицію. Въ Палатѣ Де-

W 1A D 0 M0 ŚC1 ZA G R A N IC ZN E. ’
А  и S Т R Y А.

W ied e ń , dnia  16 M a ja .
Cesar? i Cesarzowa, jako tez A rcy-X iąże Franci* 

szek Kai;ol w yjechali do Schonnbrunn.
— K anclerz Państw a, X iąże M ettern ich , obchodził 

w czo ra j 61 rocznicę urodzin swoich.
—  Listy ze Stam bułu, daty 2ggo K w ietnia, donoszę, 

ze zaślubienie Sułtanki odłożone zostało do miesiąca 
W rześnia, co tern bardzie у do praw dy jt  t podobnem, 
że tureckie domy kupieckie zrobiły znaczne obstalun- 
k i na tow ary galanteryyne, złote galony i inne szmu* 
klerskie roboty, które, za dwa lub półtrzecia m iesiąca 
mają bydz' dostawione, i zapewne do zaślubin Sułtanki 
służyć' będą.

— K rólew sko G recki Poseł, P. Z ografos , został na
reszcie powitany przez pierwszego dragomana P orty , 
k tó ry  mu zw ykłe podarunki w kw iatach i słodkich 
Owocach podał, i przytem  na audyencyą do W ie lk ie 
go W ezyra zaprosił. Niebawnie nastąpi posłuchanie 
u  Sułtana. (Gaz. Codz.)

N  I  Б M C Y.
M o n a ch iu m , dnia  n  M a ja .

W  tych dniach zostały podwojone wszystkie s tra 
że woyskowe w mieście i w zamku K rólew skim . L i
czne patrole przechodziły po u licach m iasta , i całey 
załodze rozdano ostre ładunki. / W ie lu  osobom rozka
zano oddalić się z m iasta, szczególniej zaś cudzoziem
com. (Gaz. Codz )

D a n i a .
K o p e n h a g a .

M ówią tu ,  że po poróżnieniu się X ięeia F ry d e ry 
ka Duńskiego z Królem, ma nastąpić ogłoszenie wzglę
dem przeniesienia następstwa tronu  na Dom X iążą t 
Fleesen-Filipsthal. (Gaz. Codz.)

B r y t a n ia  W ie l k a  i  I rlandya .
L o n d yn , dnia 16 M a ja .

Półkow nik C aiadoo , otrzymawszy inslrukcye z 
M inisterstw a spraw  zegranicznych, pojechał w szcze
gólnych zleceniach do Hiszpanii.

— L isty  ze Stam bułu, pisane dnia i 5 K w ie tn ia , do
noszą; że flota T urecka była już golowa do w ypłynie- 
nia pod żag le, co miało nastąpić dnia 20 zaraz po u - 
kończeniu św iąt ofiarnych (K urban Bairam). Rząd spo
dziewa się, że flota będzie dostateczna, aby przyw ieść 
do posłuszeństwa mieszkańców w yspy Samos. (G. C.)

D nia  47.
— K ró l zawczora daw ał w ielki obiad w pałacu S t .

Jam es: w liczbie zaproszonych gości znajdow ali s ię : 
X iążę Ferdynand Sasko-K oburgski, i X iążę L ein ingeń - 
ski- W czora po południu Królewstwo Ichmość odw ie
dzili X iążęcia C um berland  w K ew  i potym  do W indsor  
pow rócili.

— Poseł A ustryacki X iążę E sterh a zy , w  tow arzy
stw ie P ierw szego S ekretarza swojego poselstw a, P ana 
H um rnelauer , miał rozmowę z Lordem  PaLmerstonem  
w wydziale spraw zew nętrznych. X iążę 'Jalleyrand  i  
M argrabia M ira flo re s  byli z odwiedzeniem u S ek re ta 
rza Stanu stosunków zew nętrznych.

— Otrzymane tu  gazety z Caraccas pod 2З M arca, 
zawierają postanow ienie, zaręczające powszechną w ol
ność wyznań religiynych.

— Różne gazety Torysow skie, a mianowicie S ta n 
dard , na nowo donoszą, że P. 0 ’Connel jest w przedsię
w zięciu, za posrzednictwem  Pana Francis B u r d e ttf 
pew ny rodzay ustąpienia M inistrom  uczynić, i że przez 
taki sposób część dochodów kościoła Irlandzkiego na 
rzecz kościołów K ato lick ich  zostanie obróconą. Inne 
jednak gazety, tę, dosyć często pow tarzaną wiadomość, 
mają za n iepew ną. (A .  P .  S . Z .)

F r a n c y  a .
P a ryż, dnia 16 M a ja .

S ły ch ać , że M inistrow ie zgadzają się na to, ażeby 
spustoszenia, zrządzone w L ugdun ie , ze skarbu  pub li
cznego zapłacone by ły . (G az. Codz.)

D nia  17.
K ró l wczora prezydow ał na Radzie M in istrów .

—  W  Izbie P arów  M arszałek Soult p rz e ło ży ł dzi- 
sia projekt do p raw a, względem potrzebnych  p ienię
dzy, na utrzym anie do lgo L ipca roku przyszłego, na 
te ra źn ie jsze j stopie 56o,ooo lu d z i, a W ie lk i S trażnik  
pieczęci ze swojey strony w niósł p rojekt do praw a, 
zabraniający utrzym ywać broń i ammunicyą wojenną. 
W  Izbie D eputow anych , na zawczorayszey obradzie.
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путатовъ. третьяго дня приняты статьи сего же прое
кта съ 5-ой но i i -ю. Въ сего дни щііемь же засѣданіи 
нѣкоторыя предложенія, относящіяся къ мѣстностямъ, 
приняты большинствомъ 224 голосовъ противу 7-ми.

— Палата Перовъ занимается безпрерывно изслѣ
дованіемъ по дѣлу соучастниковъ въ послѣднихъ возму
щ еніяхъ; утверждаютъ, что актъ обвиненія обнародо
вана будетъ въ теченіи двухъ недѣль.

— ф ранцузской флотъ потерялъ одного изъ от
личнѣйшихъ своихъ офицеровъ , К онтръ  - Адмирала 
М арграфа Д ю п е н а , который скончался въ Т а в р ё
20-го М арта текущ аго года на 85-мъ году отъ рож
денія. Родился онъ на островѣ М артиникѣ 1749-го 
года и оставилъ 4-хъ сы новей, изъ которы хъ трое 
находились при кончинѣ его.

— Говорятъ, что Предсѣдатель П алаты  Депутатовъ 
Г . Д ю пенъ , сейчасъ послѣ закры тія засѣданій оной 
П алаты  отправится въ Лондонъ.

— П реф ектъ Сенскаго Департамента объявилъ, что 
ревизія избирателей и списка присяжнымъ сего го
да начата будетъ і-го Іюня.

— Вышло здѣсь сочиненіе Барона ф ерю ссака  подъ 
заглавіем ъ: О настоящемъ положеніи ф р а нц іи  и  
необходимости заним ат ься ея будущ ност ію .

— М онитеръ пишетъ: сего числа получены самыя 
благопріятны я извѣстія о выборахъ офицеровъ Н а
ціональной Гвардіи въ Департаментахъ: T a rn , M a r
ne  , S etn e-e t-M a rn e  , L oire-et-C her  , Oise , C anal, 
A u b e , A rd en n e s  и Ниж ней Лоары. Избраны обы
ватели извѣстные по своей привязанности къ Х артіи.

— Генералъ Баронъ Т о  даръ  скончался въ Ренъ  
куда поѣхалъ было для пріятнаго препровожденія вре
мени.

— Въ НІаитпильи отправлены конскія ристанія 
обществомъ къ улучшенію породы лошадей, въ при
сутствіи Герцоговъ Орлеанскаго и Н емурскаго. П ер
вый призъ выиграла лошадь Е л е н а , принадлежащая 
Г. Р іессеку , другой же Н оем а  изъ Медонскаго стада,

— Доносятъ изъ Ж еневы  отъ 8-го сего мѣсяца: 
П о всей пограничной Ш вейцарской линіи предпи
сано каждаго ф ранцуза и каждого прибывающаго изъ 
ф ран ц іи  пассажира, неимѣющихъ надлежащихъ па
спортовъ, отправлять обратно. Конкордатъ о выда
чѣ бѣглыхъ простирается не на однѣ только полити
ческ ія  преступленія.

■/8-го М а я .
Т ретьяго дня вечеромъ Посланники П русск ій  

и Н еаполитанскій имѣли аудіенцію у Короля. Вче
ра занимался К ороль дѣлами съ Предсѣдателемъ Со
вѣта М инистровъ, а также съ М инистрами Юстиціи, 
Торговли и Иностранны хъ Дѣлъ; послѣ того давалъ 
аудіенцію Баварскому Посланнику и Повѣренному 

у въ дѣлахъ Донны М аріи К авалеру Д ауп іасъ .
— Чрезвычайный Посланникъ и Полномочный М и

нистръ Донны М аріи  Кавалеръ Л и м а , поднесъ вче
ра Королю грамоту о назначеніи его въ сіе званіе 
при Е. К . В,

— П алата Перовъ въ Понедѣльникъ займется раз
смотрѣніемъ бюджета издержекъ на і 855 годъ. До
кладчикъ Г. Р о й  заключаетъ свой докладъ совѣтомъ 
о простомъ и безусловномъ принятіи сего проекта.— 
Завтра Палата Депутатовъ будетъ заниматься разсмо
трѣніемъ бюджета, о которомъ докладывалъ Г. Г уэнъ .

— Утверждаютъ , что вчера въ засѣданіи Совѣта 
М инистровъ опредѣлено выборы Депутатовъ созвать 
на 2 і-ѣ  Ію ня. Настоящ ее засѣданіе имѣетъ быть за
кры то 27-го сего мѣсяца лично Королемъ.

— Въ журналѣ М ореходства и Колоній сообщаютъ 
за вѣроятное, что Правительство убѣдилось уже въ 
том ъ , что Адмиралъ Р уссенъ  неирійметъ Морскаго 
М инистерства. Г. Р и н ъ и , который несовсѣмъ еще 
сдалъ свое М инистерство, опять вступитъ въ упра
вленіе симъ М инистерствомъ, какъ скоро избранъ 
будетъ преемникъ его по М инистерству Иностран
ны хъ Дѣлъ. Неизвѣстны  причины, по которымъ ф р ан 
цузскій  Посланникъ въ Константинополѣ не согла
ш ается на принятіе предлагаемаго ему М инистерства.

— Journal des Debat s сего числа объявляетъ нео
сновательнымъ извѣстіе , сообщенное сеюже газетою 
и разными другими журналами, о прибытіи въ П а 
рижъ Г . Рюминъи, присовокупляя, что онъ не оста
влялъ своего посольства въ Ш вейцар іи .

— Сія же газета сообщаетъ сегодня о состояніи 
здоровья Генерала Л аф айет а  слѣдующее: „Генералъ 
Лафайетъ  одержимъ былъ опасною горячкою. Б о 
лѣзнь сія сильна. М ногіе врачи приглашены были 
для совѣщанія, а въ томъ числѣ Г г. А нд р а лъ , М а р -  
жоленъ и Клоке. Однакожъ съ радостію получили 
м ы  извѣстіе, что состояніе больнаго нѣсколько се
годня вечеромъ улучш илось.64— Въ другихъ газетахъ 
сегодня въ половинѣ трехъ часовъ пополудни прибавля
ютъ: „Дошло до насъ горестное извѣстіе, что Г. Лафай- 
ету съ часъ тому назадъ сдѣлалось очень дурно. Опасныя

przyjęto a rty k u ły  tegoż projektu od 5go do iig<o. Ma 
d z is ie jsze j sessyi przyjęto n iektóre wnioski co do m ie j-  
scowych rzeczy większością 224 przeciw  7tniu.

— Izba Parów cięgle zaymuje się śledztwem w spra
wie spójników  ostatnich zamieszek ; zapewniają, ze akt 
oskarżenia naydaley za i 4 dni ogłoszony zostanie.

— Francuzka M arynarka postradała jednego z n a j 
znakomitszych O ficerów , K ontr-A dm icała M argrabiego 
D u ą u esn e , k tóry  dnia 2З M arca t. r. w 85tym roku  
życia swego w Иаѵге um arł. N arodził się on na wy
spie M artynice lyśggo roku i zostaw ił 4ch synów y z 
k tó rych  3 byli przy jego śm ierci.

— B lów ią, że P rezyden t Izby D eputow anych, P . 
D u p in , zaraz po zamknięciu posiedzenia do L ondynu 
pojedzie.

— P refek t Departam entu Sekw any ogłosił, ze re w i
ry 8 elektorów  i listy  przysięgłych tego roku rozpocznie 
się w dniu iszym Czerwca.

Ukazało się tu pisemko Barona Ferussac  pod ty 
tu łe m : „ O  terazn ieyszym  stan ie F rancy i  i  o po trzeb ie  
s ta ra ń  o je y  przyszłość . u

— M onitor pisze: , , Dziś nadeszło wiadomości o w y
borach Oficerów G w ardyi N arodow ej w D epartam en
tach : Tarn , M a rn y , Sekw any  i M a rn y , L o a ry  i C hercf 
O ise ,C a n a l, A u b e , A rd en n e s  i A izszey-L oary  nie mo
gły bydź poźądańszemi. Głosy padły na obyw ateli, po
wszechnie znajomych z uczuć konsty tucy jnych .

7— Jen e ra ł Baron Godard  um arł w l ie n n e s , dokąd 
pojechał by ł dla użycia rozryw ki.

— W  C han tilly  odbyły się w y śc ig i, w ypraw iane 
przez tow arzystw o do udoskonalenia gatunku koni, 
w obecności X iążą t O rleańskiego  i JSemourskiego. 
P ierw szą nagrodę w ygrała  klacz H elena , należąca do 
Pana Hieusse, drugą JSoema ze stada MeudońskiegO.

Donoszą z G enew y  pod dniem 8 t. m . : ,,Na wszy
stk ich  punktach granicy Szw aycarskiey zalecono, ka
żdego Francuza i każdego z F rancy  i przybywającego 
podróżnego, dostatecznem i pas porta mi nie opatrzonych, 
napow rót odpraw iać. K onkordat względem w ydaw a
nia zbiegów, rozciąga się nie do sam ych politycznych  
przestępstw .

Dnia  / 8 .
Zawczora wieczorem Posłow ie P ru sk i i Neapo- 

łitański m ieli audyencyą u K róla. W czora pracow ał 
K ró l z P rezyden tem  R ady M inistrów , oraz z M inistra
mi spraw iedliw ości, handlu  i stosunków zew nętrznych; 
potem  zaś udzielał audyencye Posłow i B aw arskiem u 
1 sprawującem u interessa D onny M a r y i  K aw alerow i 
D aupias.

— K aw aler L im a , Poseł nadzw yczayny i M inister 
pełnom ocny D onny M a r y i , złożył wczora K rólow i list, 
upoważniający go w tey  dostojności przy J . K . M .

— Izba P aró w  zacznie w poniedziałek rozpraw y 
nad budżetem  w ydatków  1835 roku . Sprawozdawca, 
P . B o y ,  zamyka raport radą prostego i bezw arunko
wego przyjęcia tego p ro je k tu .— Ju tro  Izba D eputo
wanych będzie się zatrudniała roztrząsaniem  budżetu, o 
k tórym  zdaw ał sprawę P . Gouin.

— Zapewniają, iż na w czo ra jsze j R adzie M inistrów  
postanowiono , w ybory deputow anych zw ołać na 21 
Czerw ca. T eraźniejsze posiedzenie ma bydź przez K ró 
la  osobiście dnia 27 zamknięte.

— W  dzienniku M arynark i i Osad czytam y : ^ R o 
zumiemy, iż możemy zapew nić , że Rząd już n iew ą t
pliw ie p rzek o n an y , iż A dm irał R oussin  nie p rz y jm ie  
M inisteryum  morskiego. P . R ig n y , k tó ry  nie zupełnie 
jeszcze zdał to M inisteryum  , znowu je obeymie , jak 
ty lko  obm yślony dla niego będzie następca do M in i
steryum  stosunków zew nętrznych . P o w o d y , dla k tó 
ry c h  Poseł F rancuzki w K onstantynopolu nie chce 
p rzy jm ow ać ofiarowanego sobie M inisteryum  , nie są 
wiadome.

— Jo u rn a l des D ebats ogłasza dziś za bezzasadną 
wiadomość, przez niego i różne inne gazety rozgłoszo
ną , o przybyciu  P . R um igny  do Paryża , dodając , że 
on poselstwa swego tv Szwaycaryi nie opuszczał.

— T aż gazeta donosi dzisia o stanie zdrow ia Jen e 
ra ła  L a fa y e t ta , w sposób następujący: „ J e n e ra ł  L a -  

fa y e t te  niebezpieczną gorączką złożony został. C ho
roba jest mocna. W ie lu  medyków na radę w ezw ano, 
a w liczbie ich  P P . A n d ra l, M arjo lin  i  Cloguet. J e 
dnakże z radością dow iadujem y się , że stan chorego 
dzisia wieczorem nieco się popraw ił.46— W  innych  
gazetach dzisia o pół do Зсіеу z południa dodają. „N ie
stety, dow iadujem y się, że P. L a fa y e tte  od godziny 
bardzo jest chory. Niebezpieczne symptomata znow u 
się okazywać zaczęły. W ie lk a  liczba D eputow anych
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припадки опять появляются. М ногіе Депутаты при
сылали освѣдомиться о его здорови. Между по
сѣтителями упоминаютъ Предсѣдателя Палаты  Де
путатовъ и П реф екта М айенскаго Департамента. 
Съ самаго утра врачи неотступаютъ отъ Г. Лафайе- 
та , и теперь имѣютъ Совѣтъ. Ещ е надежда не по
гибла.61 (Во ф ран кф уртской  биржѣ 2 і-го сего мѣ
сяца разнесся было ложный слухъ о смерти Лафай- 
ста, послѣдовавшей 17-го числа.)

— Говорятъ, что корабль Несторъ , отплывшій не
задолго предъ тѣмъ изъ Тулонской гавани, отправился 
къ  А фриканскимъ берегамъ, присоединиться къ Неапо
литанской флотиліи противу М ароканскаго Импера
тора.

— Въ М ю льга узен б , Б о н б  и Тулонѣ  выборы Де
путатовъ пали на сторону оппозиціи.

— Работникамъ Л іонскихъ ш елковы хъ фабрикъ, 
которы е хотѣли переселиться въ фаверж ъ и Т уринъ , 
хо тя  они и снабжены были надлежащими паспорта
ми , недозволено со стороны Сардинскихъ властей 
перейти границы.

— Сегодня разнесся въ биржѣ слухъ, что Амери
канскіе Ш таты , на отказъ Палатою Депутатовъ пла
тежа 25 милліоновъ, отвѣчали отправленіемъ корсе- 
ровъ противу ф р а н ц іи ; но M essager  утверждаетъ, 
что при вы сы лкѣ послѣднихъ полученныхъ здѣсь изъ 
Соединенныхъ Ш татовъ извѣстіи, то есть 26-го А прѣ
ля, не знали тамъ еще объ отверженіи помянутаго пла
тежа.

— П о случаю праздника Сошествія Св. Д уха мно
г ія  здѣшнія газеты не вышли въ свѣтъ.

ід-го М а я .
National сообщаетъ о состояніи здоровья Г е

нерала Л лф айет т а  слѣдующее: „Генералъ вчера око
ло полудни опять получилъ горячку. По 6 часовъ 
вечера находился въ крайне опасномъ состояніи. 
Около сего времени произошло дѣйствительное об
легченіе, которое, продолжалось всю ночь и сего
дня до іо часа утра , хотя горячка и неоставляла 
больнаго.

— П алата Перовъ въ сегодняшнемъ засѣданіи на
значила двѣ К ом м иссіи  для разсмотренія проектовъ: 
о содержаніи войска въ настоящ емъ составѣ по і-е 
Ію ля 1835 года и о запрещеніи содержать по домамъ 
оруж іе и военную аммуницію. Въ семъ же засѣда
ніи принятъ большинствомъ іоб голосовъ противу 4 
проектъ о назначеніи 4оо,ооо фран. жертвамъ послѣ
днихъ П ариж скихъ возмущеній. — Въ Палатѣ Депута
товъ начали разсуждать о принятіи  бюджета. (Вѣроятно 
въ томъ же засѣданіи будетъ оный принятъ, ибо око
ло 4 часовъ приступили уже къ 5-й статьѣ.) (A .P .S .Z .)

Б е л ь г і я .
Б рю ссель  , 6-го М а я .

(Изъ Бельгійскихъ Журналовъ.)
Сенатъ, во вчерашнемъ засѣданіи своем ъ, при

нялъ большинствомъ і 5 противъ ю  голосовъ проектъ 
закона объ учрежденіи Государственнаго Совѣта.

---------------  {Спб. Б .)
И т а л і я .

Р и м ъ , 24-го А п р ѣ ля .
К ардиналъ Б ернет т и  отложилъ путешествіе 

свое по той причинѣ, что на время отсутствія его 
назначается къ отправленію занимаемой имъ должно
сти, не помощникъ его Капачини, но бывшій Н ун
ц ій  въ П ариж у Кардиналъ Ламбрускини. Скоро ожи
даютъ перемѣны въ М инистерствѣ финансовъ. —
2і-е  число сего мѣсяца, день основанія Рима (Na
lało di Roma 2 585), былъ празднуемъ многими здѣ
шними учеными обществами съ особеннымъ торже
ствомъ.

26-го А п р ѣ ля .
И звѣстія, получаемыя Правительствомъ изъ на

ш ихъ областей весьма благопріятны. Разнесш іеся 
здѣсь слухи о возникш ихъ будто бы безпокойствахъ 
оказались ложными.

.— Вчера М арш алъ Б урм онъ  оставилъ нашу сто
лицу. Онъ намѣренъ превести лѣто въ Сѣверной И та
ліи и въ Ш вейцаріи , а къ  осени вѣроятно возвра
тится въ Римъ.

— П апскій  П ро-Н унц ій  въ Лиссабонѣ, М онсинь- 
оръ К у р л и , прибылъ въ Неаполь , и въ непродол
жительномъ времени пріѣдетъ сюда. Повѣренный 
ж е въ дѣлахъ Донны М а р іи  Г . де М игуэисъ  отпра
вился отсюда чрезъ Анкону въ Лоретто.

Н еаполь  , 22-го А п р  ёля.
у ж е  болѣе недѣли начались маневры въ гор. 

К ап уѣ  и его окрестностяхъ. Гарнизономъ осаждае
маго города начальствуетъ Генералъ Б еса н и , иску
сивш ійся въ военномъ дѣлѣ во время походовъ Н а
полеона въ Россію  и Испанію и заслуживш ій тогда 
Орденъ Почетнаго Легіона, а осаждающія войска со
стоятъ подъ начальствомъ К н язя  Сатріано  (филанд-

przysyła dla dowiedzenia się o jego stanie. Pom ię
dzy imionami oznaymowanerni, było także im ię P re 
zydenta Izby Deputowanych i P refek ta D eputow anych 
M a yen n y . Lekarze od rana Pana L a fa y e t ta  nie od
stępuję i w tey  chw ili naradzają się. Nadzieja jeszcze 
nie stracona.“  (Na giełdzie frankfortsk iey  2igo była 
już fałszywa pogłoska o śm ierci L a fa y e t ta  , nastałey 
w dniu lytym  )

— M ówią, że okręt N e s to r , k tó ry  niedawno z T u - 
lońskiego portu w y p ły n ą ł, do A frykańsk ich  poszedł 
brzegów , dla połączenia się z flo ty llą  N eapolitańską 
przeciw  Cesarzowi M arokańskiemu.

— W  M iihlhausen , B eaune  i Toulonie , w ybory  de
putow anych poszły w myśli oppozycyi.

— Robotnikom jedw abnych fabryk L yońskich, k tó 
rzy  się do Faverges i T u ryn u  przenieść chcieli, cho
ciaż należyte m ieli pasporta, przeyśdź jednak granicy 
Sardyńskie władze nie pozw oliły.

— Dzisia na giełdzie była pogłoska, że Stany A m e
rykańskie , na odrzucenie przez Izbę Deputow anych 
w ypłaty  25 m ilionów , wydaniem listów K orsarskich 
przeciw ko Francyi odpowiedzieć m iały; ale M essager  
zapewnia* że przy odeyśoiu ostatnich, tu  otrzym anych 
ze Stanów Zjednoczonych wiadomości, to jest: w dniu 
26 K w ie tn ia , nie miano tam jeszcze o odrzuceniu te 
go projektu.

— Z okoliczności Z ielonych-Sw iątek, w iele tu  gazet 
nie wyszło.

D nia  4g.
N ational donosi o zdrowiu Jen e ra ła  L a fa y e tta f 

co następuje: „ Jen e ra ł wczora około południa, znowu 
miał gorączkę. Do 6tey wieczorem zostawał w  etanie 
wzbudzającym troskliwość. Około tego czasu zaczęła 
się rzeczywista poprawa , k tóra się przez całą noc u- 
trzymała i dzisia do godziny lo tey  zrana p rzetrw ała , 
choeiaż gorączka nie opuściła pacyenta.“

— Izba Parów  na dzisieyszey sessyi w yznaczyła 
dwie Kommissye do roztrząśnienia projektów  : wzglę
dem utrzym ania woyska na dzisieyszey stopie do sgo 
Lipca i 855 roku ; i względem zabronienia trzym ania w  
domu broni i am m unicyi wojenney. Na temże posie
dzeniu przyjęto projekt o 4oo,ooo fran . przyznanych 
dla ofiar ostatnich rozruchów  P ary zk ich  w iększością 
106 przeciwko 4 głosom. — W  Izbie D eputow anych 
zaczęto się naradzać nad przyjęciem  budżetu. (Zape
wne na temże posiedzeniu p rzy ję ty  zostanie, gdyż o- 
kołogodziny 4tey, już do 5go arty k u łu  doszli) { A .P .S .Z .)

B e l g i a .
Bruocella , 6 M aja .

(Z Dzienników Belgijskich.)
Senat na wczorayszem posiedzeniu p rzy ją ł w ię

kszością i 5 przeciw  lociu głosów, p ro jek t do praw a o 
ustanowieniu R ady Państw a. [f i. S. P.)

W ł o c h y .
R zym , dn ia  s f  K w ietn ia .

K ardyna \  B e rn e tti  odłożył swą podróż e te y  p rzy
czyny, iż podczas jego nieobecności m iał sprawować

f iastowany przezeń urząd, nie jego pomocnik C apacini, 
e c i by ły  Nuncyusz w P aryżu  K ard y n a ł L am brm ch in i. 

W k ró tc e  oczekują zmiany w  M inisteryum  Skarbu. 
Dzień 21 b. m., dzień założenia Rzymu (N a ta le  d i Rom a  
2,583) liczne tuteysze naukowe tow arzystw a obchodziły 
ze szczególnieyszą uroczystością.

D nia  26.
W iadomości otrzym yw ane przez R ząd z naszych 

prowincyy wielce są pomyślne. Chodzące tu  wieści o 
mniemanych zaszłych tam  niepokojach, okazały się 
fatszy wemi.

W czora M arszałek R ourm ont opuścił naszą sto
licę. Ma on zam iar przepędzić lato  w Północnych 
W łoszech  i w Szw aycaryi, a pod jesień zapewne w ró
ci do Rzymu.

— Pronuncyusz Papiezki w  L is h o n ie , M onsignor  
C urli p rzyby ł do Neapolu i w k ró tk im  przeciągu cza
su tu  przyjedzie. Spraw ujący zaś interessa D onny M a 
ry i  P. de M igiicisf w yjechał ztąd na A n ko n ę  do L o - 
retto . (G .S . jP.)

N eapo l, 22 K w ietn ia .
W 4ęcey już jak od tygodnia rozpoczęły się obro

ty  woyskowe w mieście K a p u i i jego okolicach. G ar
nizonem obleganego miasta dowodzi Jen era ł D esant, 
k tó ry  nabył doświadczenia w spraw ie wojenney, pod
czas w ypraw  Napoleona do Rossyi i H iszpanii 1 za
służył pod ten czas o rder Legii honorowey , a woyska 
oblegające są pod przewodnictwem  X iącia S a tr ia n o
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жіери). Король,- подъ командою его; будетъ отправ
лять  службу простаго Полковника.

Ежедневно собираются зрители изъ всѣхъ краевъ 
К оролевства и даже изъ Рижской области, чтобы 
подивиться зрѣлищу прекрасно устроеннаго стана 
Ж искусны хъ воинскихъ движеній, (Спб. В .)

И с п а н і я .
Ж адеит ъ  , у-го Жсія.

П русскій  Посланникъ Г. Либерманъ  выѣхалъ 
изъ М адрита, нео ставивъ ни одного Секретаря.

—- Слышно, что уже печатается декретъ о созваніи 
Кортесовъ.

— Войска Генерала Р о д и л я  въ Португаліи соста
влены изъ б.ооо человѣкъ и раздѣлены на 5 дивизіи, 
йодъ начальствомъ Генераловъ' С анхуапена, К арон- 
делет а  и  Л ят ра. (G. С.)

Г р е  ц  і  я.
Н а в п л ія , 5-го А прѣ ля.

За нѣсколько дней предъ симъ Король отпра
вился въ Аѳины, дабы присутствіемъ своимъ ободрить 
работниковъ, употребленныхъ при постройкѣ двор
ца , для его временнаго пребыванія назначеннаго. 
Н ѣкоторые полагаютъ , что причиною сего путеше
ст в ія  было желаніе Отдалиться отъ зрѣлища мѣло- 
чны хъ неудовольствій, происходящихъ между нѣко
торыми Членами Регентства. Перемѣщеніе столицы 
въ Аѳины вѣроятно послѣдуетъ не прежде совер
шеннолѣтія Короля. Х отя сей Государь путешество
валъ инкогнито, однако не могъ избѣгнуть выраже
н ій  восторга преданныхъ ему жителей Аѳинъ. Въ 
честь Его Величества былъ данъ іб-го числа вели
колѣпный балъ, за коимъ послѣдовали пиршества: 
въ домѣ бывшаго Господаря Карадж а  и  Г. А р ги - 
ропуло. П ервый поднесъ Королю въ даръ богато укра
шенный Турецій  чубукъ и отличный телескопъ, ір-го 
числа К ороль отправился въ Іюніанъ, а 20 у чество
валъ въ большой охотѣ, происходившей въ К ераііи .— 
2$-го числа находился онъ при заложеніи будущаго 
своего дворца въ Аѳинахъ, а 28-го числа возвратил
ся  опять въ Навплію. (Спб. В .)

Т у в ц і  я.
Конст ант инополь , 12-го А п р б ля .

Въ Оттоманскомъ М онитерѣ напечатано: „Здѣ
ш ній Повѣренный въ дѣлахъ Сардинскаго Короля, 
г .  ф р и  Дерикъ Керико, во уваженіе преклонныхъ лѣтъ 
«го, уволенъ отъ сей должности, а на мѣсто ею на
значенъ Графъ (рилиппи  де Б уо н а ва лле .

— Церемоніймейстеръ Э за д ъ -М ед хи -Б сй  находив
ш ійся повѣреннымъ въ дѣлахъ П орты  при Йалѣст- 
никахъ въ Салоникѣ, Цезареи, М ар атѣ  и Аладжа-Гис- 
сарѣ, скончался во 2-й день Вейрама отъ апоплекти
ческаго удара. Должности его раздѣлены между М ех- 
медомъ-ЭфендщЭлхадж съ-Эдгеліъ-Вееліъ пМегтедъ- 
Беемъ.

— Намѣстникъ К іутагіи , Капиджи Баш а Ралилъ- 
К са лш ли -А га , въ воздаяніе отличнаго его усердія, пра
восудія и дарованій, по представленію Сераскира, по
жалованъ въ званіе Ш талмейстера ко Двору Султана.

— Н а дняхъ скончался здѣсь, послѣ продолжитель
ной болѣзни банкиръ Султанской казны К азасъ-А р- 
тинъ. '

— Кади Айандовскаго округа донесъ Правитель
ству, что въ деревнѣ Караддха-Кіайя жена одного по
селянина разрѣшилась отъ бремени тремя сыновьями, 
названными: Али, Гасса и Гуссейнъ. Султанъ, узнавъ 
о сем ъ, приказалъ назначить пенсіонъ каждому изъ 
новорожденныхъ младенцевъ.

— Султанъ утвердилъ представленный ему Гла
внымъ А рхитекторомъ А б д улъ  - Галимомъ  - Э ф енди  
планъ учрежденія въ Константинополѣ Академіи, для 
обученія архитектурѣ.

— Въ теченіе послѣднихъ 6 недѣль, въ Константи
нополѣ было 7 пожаровъ, одинъ изъ нихъ довольно 
значителенъ; ибо 200 лавокъ и 20 домовъ, обитаемыхъ 
Евреями, содѣлались жертвою пламени. ( С п б .В .)

Р а з н ы я  И з в ѣ с т і я .
Изъ Н еаполя отъ і 4-го А прѣля пишутъ : „Его 

;Величество наименовалъ К н язя  Б утеру  Посланни
комъ при ф ранцузскомъ Дворѣ; нынѣшняго Послан
ника при Сардинскомъ Дворѣ, М аркиза Галіати, П о
сланникомъ при Австрійскомъ Императорѣ ; нынѣ
шняго Посланника въ Ш вец іи , Кнгізя К астелчика- 
лу  (Дона Паоло Руффо), Чрезвычайнымъ Посланни
комъ при Россійскомъ Дворѣ; бывшаго Посланника 
въ Гагѣ, Дона Вичеицо Рами рея, Посланникомъ при 
Сардинскомъ Королѣ, а бывшаго Посланника въ Ма- 
дритѣ, Кавалера Дона Эмилія, Антонини, Чрезвычай
нымъ Посланникомъ при П русскомъ Дворъ.“(Сбв.Лг.)

(F ilang ieti). Król pod jogo dowództwem ma w ykony
wać służbę prostego Pólkow nika.

Codziennie zgromadzają się widzowie ze w szyst
kich  prow incyy K rólestw a, a naw et z prow incyy R zy
mu , aby się nacieszyć w idowiskiem  pięknie urządzo
nego obozu i zręcznych obrotów  w oyskow yęh.

------ -----—  ( G . S .P .)
I I  1 S Z P A, N I A.

M a d r y t , dnia  у  M aja .
Poseł P ru s k i . Pan  L ieb e rm an n , w yjechał z M a

d ry tu , nie zostawiwszy żadnego Sekretarza.
— Słychać, że dekret, zwołujący K ortezy, jest juz w 

druku.
r— W oysko Jenerała  Ro.dil w Portugalii liczy 6000 

ludzi i jest podzielone na 3 dyw izye, dowodzone przez 
Jenerałów  Sanjuannes, Carondeiet i L atre j (Gaz. Codz.)

G a  e* c Y A.
N a u p lia , 5go K w ietnia.

K ilk a  dni tem u, jak K ról w yjechał do A te n ,  a- 
by swą obecnością zachęcić robotników , uży tych  do 
budowania pałacu, przeznaczonego na czasowe jego po
mieszkanie. Niektórzy wnoszą, iż .przyczyną tey po
dróży, była chęć oddalenia się od w idow iska drobia
zgowych nieporozum ień, zachodzących między n iek tó 
re  rn i członkami Begencyi. P rzeniesienie stolicy do 
A ten, jak wnosić należy, nie wprzód nastąpi , aż za 
dó)ścieni K róla do pełnoletności. Chociaż K ró l od
byw ał podróż incognito, nie mógł atoli uniknąć w y
nurzeń uniesienia przyw iązanych doń mieszkańców 
Alen. Dla ,1. K r. Mości dano dnia i6go św ietny bal, 
za którym  nastąpiły  uczty w domu byłego H ospoda
ra K a ra d za  i P. A rgiropulo . P ierw szy ofiarował K ró- 
lowń w podarku bogato ozdobiony c \b u k  tu reck i i 
doskonały teleskop. Dnia iggo udał się K ról do I ju -  
n ian  , a dnia 20go był na w udkiem  polow aniu , k tó 
re  miało mieysce w Karcitii. — Dnia 22go znaydo- 
w ał się przy założeniu fundam entów przyszłego sw e
go pałaóu w Atenach, a dnia 28go pow rócił znowu do 
JSauplii. ( G. A. P.)

T  u r c Y A.
K onstan tynopo l, dnia  12 K w ietn ia .

W  M onitorze O ttom ańskim  w ydruk owa no: „T u- 
teyszy spraw ujący intere-sa K ró la  Sardyńskiego Pan 
F ry d e ry k  K e n k o , przez wzgląd na podeszłe jego lata, 
został uw olniony od tego obowiązku, a na mieysce je
go mianowany ІІГ. FiU ppi de Виопаѵаііе.

— M istrz obrzędów E za d -M ed ch i-B ey , spraw ujący 
interes»* P o rty  przy W ielkorządcach  w Sal" nic ê  C e
za re i, M arasch  i A la d ia  H issa r , zszedł z tego św ia
ta w drugi dzień Bayram u, uderzony ароріехѵa. Oho- * 
w iązki jego zostały rozdzielone między M ehm edem  J5- 
fe n d i , E lchadz-E dgem - B ejem  i M ehm ed-B ejem ,

— Nam iestnik K u ta h ii , Kapidżi Basza H a lil-K sa -  
m ili-A g a , xv nagrodę -odznaczającey się jego gorliw o
ści, sprawiedlixvości i talentów , na przedstaw ienie Se- 
rask ie ra , zaszczycony został godnością Koniuszego przy 
dw orze Sułtana.

— W  tych dniach um arł tu  po długiey chorobie 
bank ier skarbu Sułtana K azas A r tin .

K ady  okręgu A jandońskiego  doniosł Rządow i, że 
w wiosce K aradza  - K ia ja  , żona jednego włościanina 
powiła trzech synów nazw anych A li ,  H assa  i H assę im 
Sułtan, dowiedziawszy się o tern, rozkazał wyznaczyć 
pensyą na każdego z nowo-narodzonych chłopców .

— Sułtan zatw ierdził przedstawiony mu przez g łó
wnego A rch itek ta  A b d u l - H a l in i -E fe n d i  plan u rz ą 
dzenia w K onstantynopolu A kadem ii dla uczenia w 
nie у A rch itek tu ry .

— W  ciągu ostatnich 6ciu tygodni, 7 było pożarów 
w K onstantynopolu ; jeden z nich dosyć by ł znaczny, 
ponieważ 200 kram  i 20 domów, zamieszkanych przez 
Żydów, siało się pastw ą płom ieni. (G. S. P .)

R O Z  MAI TE W  I A B 0 M0 Ś CI .
Piszą 'z N eapo lu  pod dniem i 4 K w ietnia: J . K r. 

Mość m ianował X ięcia B a to ra , Po*łern przy Dworze 
F rancuzkim  ; teraźpieyszego Posła przy D w orze Sar- 
dyńskim, M arkiza G aliati. P o iłem  przy Cesarzu A u- 
stryackim ; teraźnieys/ego Posła >v Szwecyi Xięcia Ca- 
ste lc icca li (Don P aolo  P tu jfo ) , nadzwyczaynym  Po
słem przy Dworze R jssyyskim ; byłego Posła w H a 
dze, D on V icenza R a m ire y , Posłem przy K ró lu  Sar- 
dyńskirn, a byłego Posła w M adrycie Kaxx alera D011 
E m ilio  A n to n in i , Posłem  Nadzwyczay n \m  przy ilw o - 

-rze  P rusk im . (P . P .)
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О Н О В О Й  К Н  И  Г  Ѣ.
Ч есть имѣю извѣстить почтеннѣйшую Публику 

О предпринимаемомъ много изданіи Сочиненія, которое 
въ своемъ родѣ можетъ почесться первымъ явленіемъ 
въ Россійском ъ и Польскомъ язы кахъ  , Сочиненія, 
полезнаго и занимательнаго для всѣхъ вообще состо
яній , подъ заглавіемъ:

n d b n  т і і к
бЙЦАРЪ ДЕШОЙНЪ ХОХМО

СОКРОВИЩЕ Я ЗЫ К А  МУДРАГО
И л и

П Р А К Т И Ч Е С К І Й
ЕВРЕЙСКО - РЛВВИНСКО - ЖИДОВСКО - РОССІЙСКІЙ

С Л О В А Р Ь ,
С О Д Е Р Ж А Щ І Й

І-е , Всѣ настоящ ія Е врей скія , Раввинскія, Ж и
довско-Н ѣмецкія слова. 2-е, Библейскія, Іадмудиче- 
ск ія  достопримѣчательныя изреченія и пословицы. 
3-е, А ллегорическія выраж енія, сокращенныя и спе
ку ля ціонны я слова, употребляемыя Евреями въ обы
кновенны хъ между собою разговорахъ , съ намѣре
ніемъ, чтобы Х ристіане, даже знающіе хорошо Н ѣм ец
к ій  язы къ , не могли ихъ  понимать;

Такж е 4-е, Названіе ихъ мѣсяцевъ; 5-е, Торж е
ственные и обыкновенные праздники; 6-е, Великіе 
посты  и дни траурны е; 7-е, обряды, обычаи, одежда 
и пища; 8-е, собственныя имена, особенно взяты я изъ 
иностранны хъ языковъ и т. п.

Произношеніе, же по нынѣшнему Ж.и донскому 
чтенію, въ Словарѣ вездѣ означено Русским и буква
ми, съ удареніями, чтобы Х ристіане (даже и тѣ, кои 
совсѣмъ не знаютъ Еврейскаго письма), сами собою 
могли научиться основательно понимать какъ разго
воръ Ж идовъ, гакъ и всѣ помянуты я любопытныя 
статьи . къ чему весьма будетъ способствовать имъ 
двойной Алфавитный реестръ съ Русскими буквами, 
с нравясь съ кои м ъ , они увидятъ въ Словарѣ все то 
въ настоящемъ значеніи и краткомъ ооъясненіи.

У чены я и обыкновенныя изреченія, Библейскія 
и Талмудическія пословицы будутъ означены самы
ми вѣрными указаніями, гдѣ и изъ какихъ священ
ны хъ книгъ и Талмудическихъ уставовъ взяты, так
же сравнены съ подобными изреченіями и послови
цами, употребительными въ новыхъ и древнихъ Евро
пейскихъ учены хъ язы кахъ , какъто: въ Россійскомъ; 
Польскомъ, Нѣмецкомъ, ф ранцузском ъ. Латинскомъ 
и Греческомъ, сколько то посильные труды мои и не
достатокъ ф разеологическихъ книгъ дозволили мнѣ 
собрать, Издатель съ большимъ трудомъ и рачительно
стію  старался соединить ихъ въ Словарѣ, единсівснно 
желая тѣмъ доставить Г г. филологамъ и Литераторамъ, 
чуждымъ всякихъ съ Евреями торговыхъ сношеній, 
нѣкоторое развлеченіе. Н е одинъ подивится, найдя 
въ семъ изданіи, сверхъ чаян ія  своего, отрывки пре
красн ы хъ  мыслей и философическихъ правилъ, по
черпнуты е прямо изъ глубины 1 алмудическаго моря 
(Ямъ Гсіт алъмудъ , какъ выражаются сами Раввины): 
ибо всѣ вообще предубѣждены, что Талмудъ есть со
браніе однѣхъ нелѣпостей и заключаетъ въ себѣ то
кмо самое вредное у ч е н іе , противное нравственно
сти- 4TÓ и подало поводъ всѣмъ Правительствамъ Х ри
стіан скихъ  Государствъ къ строгой ценсурѣ онаго при 
новы хъ изданіяхъ.—Но всяк ій  разсудительный и смы
шленый человѣкъ, въ особенности же учены й и ф и 
лософъ Х ри стіан и нъ , желающій пользоваться всѣмъ, 
касающимся Н аукъ, не можетъ и не долженъ осуждать 
цѣлаго, огромнаго сочиненія по однѣмъ токмо мѣ
стамъ, несообразнымъ съ его правилами; тѣмъ болѣе, 
что въ сочиненіи семъ заключается немало полезныхъ 
и важ ны хъ свѣдѣній, кои бросаютъ вспомогательный 
свѣтъ и на Х ристіанск ія древности: посему не рѣд- 
ко приводятся, какъ свидѣтельство, Богословами. — 
Н ѣтъ  также ничего удивительнаго, что въ нѣкото- 
р ы х ъ  Талмѵдическихъ уставахъ находятся спаси
тельны я и мудры я нравоученія, почти согласныя 
съ  находящ имися въ Святомѣ Евангеліи, ибо извѣ
стно знатокамъ Древностей, что Талмудъ ( ) стали со
бирать (І)арисеп въ особые трактаты  уже въ третьемъ 
вѣкѣ Х ристіанской  Эры, и не прежде исхода пятаго 
столѣтія привели къ окончанію.

Славный Князь Талмудистовъ, извѣстный подъ

(*) Талмудъ есть рсчеиіе, означающее науку 
или по мнѣнію Жидовъ, совершеннѣйшія и важнѣйшія свѣдѣнія. 
Талмудъ составленъ изъ М*ішяы и Гемары.

POD, DO KUR. UTKW . -

О N 0  ТУЕ Y  K S I Ę D Z E .
Podpisany, mam honor uwiadomić Prześw ietną P u 

bliczność o przedsięwzięciu mojem wydania Dzieła, k tó
re  jest w  swoim rodzaju pierwszem zjawiskiem w P o l
skim i Rossyyskim języku, Dzieła pożytecznego i baw ią
cego dla wszystkich w  ogólności stano wr> p o d ty tu łe m :

ПОЭП ]1&*7 Т І 1К
O Y TSA R LESZOYN СНОСИМ О,

SK A R B  JĘ Z Y K A  M ĄDREGO

S Ł O W N I K  P R A K T Y C Z N Y
HEBRAYSKO - RABBINSKO - ŻYDOWSKO - POLSKI

Z A W I E R A J Ą C Y

І. W szystkie prawdziw ie H ebrayskie, Rabbińskie, 
Zydowsko-Nieniieckie słowra; 2. B ibliyne, Talmudy czne, 
godne uwagi zdania i przysłow ia; 3. aliegoj yczne fra 
zesy, skrócone i spekulacyyne wyrazy, k tóre Żydzi mię
dzy sobą w  potoczney mowie umyślnie mieszać zw ykli, 
aby od Chrześcian, um iejących nawet język Niemiecki» 
nić by li zrozumiani;

jako tez:
4. Nazwanie ich  Miesięcy; 5. głów ne święta i dni 

radosne; 6. w ielkie posty i dni żałobne; 7. rozmaite ob
rządki , zwyczaje, ubiory, pokarm y; 8. imiona własne, 
zwłaszcza z obcych języków w z ię te , i t, p.

W ym aw ianie zaś podług ferażnieyszego żydowskie
go sposobu czytania, jest w  tym  Słow niku przez cały 
ciąg , polskiemi literam i oddane i w szędzie akcentowa
ne , ażeby Chrześcianie (nawet ci, k tórzy hebrayskiego 
pisma wcale nie są wiadomi) sami się nauczyć mogli, 
dobrze zrozumieć rozmawiających żydów, a razem, wspo- 
mnione ciekawe artyku ły , wiedzieć: do czego im  w iel
ką będzie pomocą podw óyny regestr w alfabetycznym 
porządku ułożony, polskiem i literam i, podług którego 
znaydą oni w  Słow niku to wszystko w praw  dziwem zna
czeniu i k rótkiem  a zwięzłem objaśnieniu.

Uczone i potoczne zdania, przysłow ia b ib liyne i 
talmudyczne oznaczają się z naydokładmeyszemi eyta- 
cyarni, zkąd i z jakich ksiąg .b ib lijn y ch  i K odexów  
taJmudycznych, są w yjęte , oraz porównane będą z po- 
dobnemi zdaniami i przysłowiami, znaydującemi się w eu
ro p e jsk ich  żyjących i nieżyjących uczonych językach, 
jako to : w  Polsk im , Rossyyskim , Niemieckim , F ran - 
cuzkim , Łacińskim  i G reckim , ty le , ile szczupłe ta- 
lenta A utora i niedostatek ksiąg frazeologicznych > po
zw oliły zebrać; k tóre sam z naywiększym mozołem i p ra
cą starał się zgromadzić, jedynie w  tym  celu, aby f i lo 
logom i L iteratom , k tórzy nie mają stosunków handlo
w ych i kupieckich z żydam i, przynieść niejaką roz
ryw kę. Nie jeden się zadziwi u у r  za wszy nad spod zia
nie takie ułam ki pięknych zdań i m axytn filozoficznych 
oryginalne i z głębi morza Talm udy cznego {Jam I lu taU 
m ad, jak sami R abbim  nazywa jaj wydobyte. W szyscy bo
wiem uprzedzeni są, że Talmud jest zbiorem samych 
niedorzeczności, zawierającym w  sobie tylko nayszko- 
dliwsze dla obyczajów nauki, co było pow odem rządom 
Państw  Chrzesciańskich do ścisłey Cenzury w jego no
w ych wydaniach. Lecz każdy rozsądny i w yrozum iały 
człowiek , a zwłaszcza uczony i F ilozof Chrześciański, 
ze wszystkiego, co się tycze Nauki, pożytkówać naw y
k ły , nie może ani powinien dla n iektórych ty lko mieyso 
sprzeciwiających się jego praw idłom , całego tak  ogrom
nego dzieła potępiać, kiedy się w  niem niemało ko
rzystnych oraz ważnych wiadomości znayduje, k tó re  
i na chrześciańskie starożytności pomocnicze światło 
rzucają, a przetoż przez Teologów bywają cytowane. 
Nic tez dziw nego, że w  n iek tórych  talm udycznych 
kodexach , da'ją się postrzegać wcale zbawienne i m ą
dre obyczajów praw idła, zgodne ze świętą Ewangelią, 
praw ie dosłow nie; gdyż wiadomo jest znawcom staroży
tności, że Talm ud (^  zaczął bydz w  osobne trak ta ty  
przez Faryzeuszów zbieranym dopiero w  trzecim w ie
ku E ry  Chrześciariskiey, a przy końcu piątego dopeł
nionym.

Naysławnieyszy Xiąże Talm udy stów, znany pod

(’) Talmud jest wyra*, który oznacza naukę, ХПТ i£o%rjV9 
czyli podług mniemania Żydów, jakby naydoskonalszą ze wszystkich 
i lisywaznieyszą umiejętność, która się składa z Mwny i Gemary *
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названіемъ Гйлъелъ Тазокенъ (*) въ Талмудическомъ 
уставѣ, названномъ Шаббасъ, на 5і листѣ говоритъ: 
„Деалохъ соне, лехаврохъ лой саавидъ, 37 ем кол* 
Гагпойро куло ве-йдохъ пируиіо еу.“ То есть: „Чт0 
тебѣ ненавистно, того не дѣлай ближнему твоему: 
въ семъ заключается весь законъ, а все прочее есть 
токмо объясненіе онаго.44 Судя по симъ словамъ, мо
жно вывести заключеніе, что Гіільель не самъ собото 
и не первый изобрѣлъ и заповѣдалъ сіе правило, но 
подражалъ первымъ началамъ (primum principium) 
всего ученія, завѣщаннаго намъ Небеснымъ нашимъ 
Законодателемъ, сими словами: Паѵта оѵѵ оаа аѵ ćh- 
Jirjre lvcc яошиіѵ ѵрІѵ оі аѵѲдсопоі, sto) каі ѵиеід аоиіте 
аѵгоід* oroś ydQ ідіѵ о vópog kcćl оі Gęotprjrcu. ъВся убо, 
слипа аще хощете, да творятъ вамъ геловбцы, та
ко и вы творите имъ: се бо есть законъ и пророцы.44 
(Матѳ. Г  л* УII ,  стихъ 42, и Луки У 1,-5/.)

О, если бы нынѣшніе Евреи повиновались гласу 
закона Природы, повелѣвающему въ точности соблю
дать сіе главное правило, произнесенное у стами 1 иль- 
еля , благоразумнѣйшаго изъ всѣхъ Законоучителей 
фарисеевъ! Оно-то есть источникъ всѣхъ добродѣ
телей и вмѣстѣ руководство къ истинному земно
му Счастію и даже вѣчному блаженству! Сверхъ сего 
находится въ Талмудическомъ законѣ много и другихъ, 
сему подобныхъ и столь же важныхъ правилъ, отно
сящихся къ общественнымъ добродѣтелямъ и заповѣ
данныхъ къ строжайшему наблюденію, такъ, что если 
бы кто противу нихъ погрѣшилъ, то послужилъ бы 
Соблазномъ для свѣта, оскорбилъ бы Святое Имя Божіе 
(Хіілюль Гашемъ), и потерялъ бы право на вѣчное спа
сеніе: тѣмъ болѣе, что набожный Израильтянинъ сво
ею религіею убѣжденъ , что соблюдая только самую 
строгую справедливость въ торговлѣ, онъ получитъ 
Царство Небесное (оломъ габо). — А посему, какъ для 
спасительнаго наставленія всѣхъ неученыхъ Жидовъ, 
Занимающихся торговлею, такъ й для сообщенія Хри
стіанамъ лучшаго понятія о Талмудическихъ книгахъ. 
Въ предисловіи къ сему сочиненію упомянуто о нѣко
торыхъ главнѣйшихъ правилахъ нравоученія, заим
ствованныхъ изъ Кодексовъ Талмуда и основанныхъ 
на немъ Каноническихъ правъ (Носкимъ) а именно: 
І-е, о строжайшей справедливости и вѣрности въ тор
говлѣ, покупкѣ и продажѣ^ — 2-е, о важности прися
ги, и 3-е, о постоянной вѣрности къ законной Власти 
и П р а в и те л ь с тв у ,._______

Льщу себя Пріятною надеждою, что просвѣщен
ная Публика не лишитъ меня своего довѣрія относи
тельно доведенія Мною сего предпріятія до надлежа
щей точности : ибо я, поступивъ тіо приглашенію въ 
з,8о4 Году, Помощникомъ въ Ценсурный Комитетъ, 
для разсматриванія Еврейскихъ древнихъ книгъ, при 
бывшемъ Виленскомъ университетѣ, а потомъ В ы с о 
ч а й ш и м ъ  Указомъ 2і Апрѣля .1829 года утвержденный 
настоящимъ тѣхъ книгъ Денверомъ, трудился рачи
тельно на семъ поприщѣ до самаго закрытія Универ
ситета.

убѣжденный опытами въ ежедневно возрастаю- 
щемся попеченіи Мудраго нашего Правительства о рас
пространеніи Наукъ и въ поощреніи къ тому содѣй
ствующихъ лицъ, поручаю себя и трудъ мой покро
вительству Его; Почтеннѣйшая же Публика скорою 
и достаточною подпискою на сей Словарь доставитъ 
мнѣ средство къ поспѣшнѣйшему онаго напечатанію.

Ц ін а  сего Словаря, на одномъ Русскомъ языкѣ, 
въ 2-хъ частяхъ, формата карманнаго, десять рублей  
ассигн. Подписавшіеся у самого Издателя на і о экз>, 
одиннадцатый получатъ даромъ.

Подписка принимается въ городѣ Вильнѣ: у са
мого Издателя, живущаго на большой Замковой улицѣ 
въ домѣ Гг.Галинскихъ,подъ N° і5д, ежедневно утромъ 
до і 2 часовъ, а пополудни отъ втораго часу до вечера. 
Также у Гг. Типографщиковъ и Книгопродавцевъ, а и- 
менно: у Редактора Литовскаго Вѣстника Марцинов- 
скаго; у Гдиксберга, Завадскаго и Морица; и у Префе
кта Типографіи Ксендзовъ Викентиновъ» Гг. Подпи
савшіеся получатъ отъ помянутыхъ лицъ печатанные 
билеты за подписаніемъ Издателя.

Иногородные же, имѣющіе намѣреніе подписать
ся на десять или болѣе экземпляровъ, благоволятъ ад
ресоваться къ самому Издателю, съ присовокупленіемъ 
страховыхъ денегъ, соотвѣтственно мѣсту ихъ разсто
янія отъ города Вильны, для пересылки имъ билетовъ.

феликсъ Валезій Нейманнъ.

imieniem H~illel haz^ken  (*) w Talmudy cznym kode- 
xie nazwanym Szabbas 11 a karcie 31 powiada: „ Dealoch  
s~5ne, lechawrZch loy saawid, zu  hi kol H atoyro Puloy 
w e-ldoch pirTiszo hu  44 które znaczą: „ Go tobie niezno
śno, (niemiło) bliźniemu twemu nie czyn, to jest Prawo 
całe, a drugie (przepisy) są tylko objaśnieniem onego 44 
z tych słów miarkując oczywiście pokazuje się, że Hil- 
lel nie sam od siebie i nie pierwszy wynalazł i zalecał 
to prawidło, ale naśladował pierwszą zasadę (primum 
principium) całey moralności, od Niebieskiego Prawo
dawcy naszego zaleconą, w tych słowach „ Omnia cpiae- 
cunąue vu llis , u t fa c ia n t  vobis hom ines, e t vos f a c i t e  
illis . H aec est en im  leoc, et P ro p h e ta e 44 to jest: 
Wszystko cokolwiek chcecie, aby wam ludzie czynili, 
i wy im czyńcie. Bo ten jest zakon i prorocy.46 (M ath . P I I ,  
42 i.Z uk. F I, 3 i.)

Oby! teraźniejsi żydzi byli posłuszni głosowi pra
wa natury, nakazującemu ścisłe zachowanie tegoż głó
wnego prawidła, wyrzeczonego przez usta naymędr
szego, ze wszystkich Doktorów Faryzeuszów, wyż wspo
mni onego Hillela, które prawidło jest źrzódłem wszyst
kich czynów cnotliwych, a razem przewodnictwem do 
prawdziwej szczęśliwości doczesnej i nawet do wiecznego 
błogosławieństwa. Nadto i wiele innych podobnych rów
nież ważnych przepisów tyczących się cno! towarzyskich, 
znajduje się w całem Talmudycznem Prawie, najmoc
n ie j zaleconych, z tego powodu, że ktohy przeciw nim 
wykraczał dawałby zgorszenie przed światem, i zniewa
żałby święte imię Bozkie (Chillut Haszem) pod utratą 
zbawienia. Co większa, za sarnę wierną i szczerą rze
telność w handlu pobożny Izraelita jest upewniony 
przez Religią swoję, że otrzyma królestwo Niebieskie 
(Olom Habo). A zatem już dla zbawiennej nauki wszyst
kich ńieuczonych, bawiących się kupiec lwem żydów; 
już dla wzniecenia nieco lepszey opinii w umysłach 
Chrześeian o talmudycznych księgach, nie omieszka
łem w przedmowie do tegoż dzieła wytknąć niektóre 
celniejsze przepisy moralności z kodexów Talmudu i na 
nim opartych praw kanonicznych (Piskim, nazwanych) 
dla powszechnej każdego wiadomości wyjęte, a miano
wicie 1° 9 nay ściślejszej wierności i rzetelności w han
dlu, kupnie i przed,aży; 2° o ważności przysięgi; 3° ostałey 
wierności względem prawey W ładzy i Zwierzchności 
krajowcy..

Mam zaś w tem pocieszającą nadzieję, że mię prze
świetna Publiczność raczy zaszczycić zupełną ufnością, 
co się tycze należytej dokładności w uskutecznieniu tego 
przedsięwzięcia, gdyż od 1824 roku byłem wezwanym 
1 przyjętym na Pomocnika przy Cenzurze ksiąg staroży
tnych Hebrajskich лѵ byłym Wileńskim Uniwersytecie, 
a potem nawret na aktualnego tychże ksiąg Cenzora przez 
N а у wyższy  Ukaz pod datą 21 Kwietnia 1829 roku po
twierdzony zostałem, pracując naygorliwiey w tymże za
wodzie, aż do zakrycia tegoż Uniwersytetu.

Przekonany doświadczeniem o codziennem pomna
żaniu się starań Mądrego Naszego Rządu, ku rozszerze
niu Nauk i zachęcaniu pracujących nad niemi osób, po
lecam siebie i pracę moję opiece Jego; Szanowna zaś 
Publiczność przez prędką i dostateczną prenumeratę, ra
czy mi dopomodz, abym mógł jak najrychlej ten Sło
wnik drukiem ogłosić.

Cena tego Słownika лѵ jednym języku polskim, we 
2ch tomach, format kieszonkowy 2 ruble i pół srebrem. 
Kto dziesięć Exemplarzy zaprenumeruje u samego Autora, 
otrzyma jedenasty gratis.

Prenumerata przyjmuje się w mieście ХѴіІпіе u 
samego Wyda>vcy mieszkającego na лѵіеікіеу Zamko- 
лѵеу ulicy лѵ domie Galińskich pod N° 139, codzien
nie z rana do gedziny 12, po południu zaś ód 2ey do 
wieczora. Tudzież u PP. Typografów i Księgarz ów, ja
ko to: u Redaktora K ur у er a LiteAvskiego Marcinowskie
go ; u GKiksberga; ZaTvadzkiego i Morytza; oraz u Pre
fekta Drukarni XX. Missionarzówr. Panowie prenume- 
ratoroWie otrzymają od Avspomnionych osób, drukoxva- 
ne Bilety z Tvłasnoręcznym podpisem Wydawcy.

Z innych zaś mieysc, mający zamiar prenumero- 
лѵапіа na dziesięć lub w ięcey ехгпіріагху, raczą adreso
wać się do samego WytŁrwcy, dołączając przylem na 
pocztę strachówe pieniądze stosownie do odległości miey- 
sca od W ilna, dla odesłania im stąd Biletów.

F e lix  F P alczim z J\cum ann .

(*) Газокенъ, означаетъ старика, имѣющаго отъ роду не ме- [*) Ilazoken  znaczy starzec, tnaiacy wieku lat 6o, a H illel żył la t
нѣе 6o лѣтъ, а Гильлель жилъ сто двадцать лѣтъ. sto dwadzieścia.
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